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AGYAR ADVENT 
mtalanszor megtörtént már veled, testvé- 

Igy mégy az uccán, gondjaidba merülten, 
tán s egyszer csak félénken melléd óva- 
alaki s feléd nyul egy kérő, könyörgő 

bbedbe nyulsz, adsz valamit s azután 
d utadat. De hirtelen meglep egy furcsa 

5 furcsa bizonyosság. , 
zedbe jut: Istenem, hisz - forditva is 

két kinyujtott kéz közül az enyém lehet- 
rő és a másiké az adakozó. En lehetnék 
kodó, könyörgő s a másik a nagylelkü, a 
aó Az a másik lehetne a közömbös, 

itó. 
rhányszor már egy emberöltő keretén 

hegtörténik ez a szomoru szerepcsere. s 

nyszor nem is egészen - érdemtelenül! 

ég gyakoribb a hasonló eset némely csa- 

tében. Vagyonos, jómódu elődök leszár- 
ja, késő unokája - a szegényházban 

1RUL la 
a talán még türhető, vagy egyenesen kel- 
még az életsorod. Holnap - ki tudja, 

; 8l zel? Ma még az élet robotját hordozó, be- 

MU s munkás, családodért rajongó apa vagy; 

0 et gyámolitó, testvéreidre gondot viselő, 

rt is áldozó családfönntartó... de éjszakáid 

anságában hányszor riaszt fel a rémületes 

meddig birom? Meddig lesz ez igy? Mi 
elünk? Mi lesz holnap? 

mindjárt megállapitod: de jó, hogy azt a 

bot nem látjuk előre sohasem! Hogy elbiz- 

agukat egyesek, - mennyire kétségbees- 

mások! A holnappal szemben oly bizo- 

n a bizonytalanság, mint a tegnapban az, 
smnem tér vissza többé. És ebben nincsen ki- 

Nincsenek társadalmi előjogok. A nyomor 

iszteli a koronás névjegyet, a szegénység 

etten vissza a cimeres pecsétgyürütől. 
mint a levegő. 

alotán, kunyhón egyformán átjár. A sze- 

ég nincsen tekintettel az „előkelő" szüle- 

Az emberek egyformán születnek. Nem 

hogy az egyik „anyától lett", a másik meg 

afán termett". Anyától lettünk valameny
- 

Mindenki sirva játja meg a napot; s
irva 

Eztelenül. Elég „őszinte" kezdés! Elég egy- 

a start! 
sirás és a meztelenség már első bemu- 

ásunkban figyelmeztet arra, hogy testv
é- 

t kell élnünk, hogy az élet kibirható le- 

gyermek szüleire szorul, - a társ
ada- 

ehetetlenjei pedig mindannyiunkra, akik 

tünk értük valamit. A gyerekeket a szere- 

nelengeti és az odaadás ápolja. A társ
adalom 

ttjeit is a szeretet emelheti fel é
s az áldoza- 

önthet beléjük lelket, hitet, önbizalmat. 

eled a holnap bizonytalansága mon
datja. 

i lesz velünk? De sok magyar testvér
ed 

már a jelen nyomorusága tipródi
k és a 

látástalansága sikolt belőlük: mi les
z ve- 

üz a kérdés feleletet vár. Ez a kér
dés tet- 

sürget. Saját problémáid, 
a világpolitika 

ap utáni meglepetései (és kiá
brándulásai) 

ik figyelmedet, de azután anná
l ijedtebben 

ensz reá tieid sorsára, vérei
d helyzetére. Itt 

E mét. Mi lesz a szegényeinkkel? A
 számuk 

e nő, gyarapodik. Mindig töb
b a segitségre 

Mentség-e számunkra az, 
hogy evvel 

an egyre kevesebb a segiteni
 tudó? 

em! . 

kötelesség, a feladat nagyobb lett, de a 

ség cseppel sem kisebb. 
Erőfeszitéseinket 

ell kétszerezni, háromszorozni,
 áldozata- 

kozni, hogy némileg enyhitsük 
szeren- 

látszik, 

eAzETA MAGHIARILOR 
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roszok 

- nagy veszteségek árán 

Helsinkiből jelentik: A finn-orosz válság- 

ban a vasárnapi nap sem hozott enyhülést, sőt 

a helyzet még jobban elmérgesedett és a Szov- 

jet hatalmas haderőt vont össze, amellyel ugy- 

vitézül harcoló döntő csapást akar mérni a 
létszámu finn és modern felszerelésü, de kis 

hadseregre. 

Moszkvából érkezett hir szerint az orosz haderő 

főparancsnokságát maga Vorosilov marsall ve- 

szi át és 16 hadosztályt, többszáz motoros osz- 

tagot, valamint 1600 repülőgépet inditanak harc- 

ba, hogy megtörjék a finn ellenállást. Ritti finn 

miniszterelnök és kormánya elhagyta Helsinkit 

és a főváros mellett egy kisebb faluba tette át 

székhelyét. Helsinkit különben az idegen állam- 

polgárok sorra elhagyják, Németország hajót 

küldött a német alattvalók elszállitására, ugyan- 

csak eltávoztak a francia, norvég, svéd és an- 

gol állampolgárok is. A finn szocialista párt és 

a szakszervezetek kiáltványt intéztek a finn 

munkássághoz, amelyben bejelentik, hogy a finn 

nép egyedüli jogos képviselője az ujonnan ala- 

kult Ritti-kormány. Finnországgal a legnagyobb 

igazságtalanság történik és a munkásosztály 

feladata, hogy az orosz támadással szembeszáll- 

jon. A munkásosztály feladata nem lehet más, 
minthogy 

küzdjön az erőszak ellen a demokráciáért 
és a békéért. 

A finn háboru eseményeihez tartozik az is, hogy 

az oroszok által alakitott ugynevezett finn de- 

mokratikus népkormány és Szovjetoroszország 

Berlinből jelentik: A Német Távirati Iroda 
moszkvai jelentése szerint a Pravda közli a finn- 

országi hadmüveletekről szóló jelentést, amely 

a következőket tartalmazza: 
November 30-án hajnalban Merecskov had- 

sereg parancsnok és Sdanov pártszervezeti ve- 

zető parancsot adott a szovjet ccsapatoknak, 

hogy reggel 8 órakor kezdjék meg a támadást 

Finnország ellen. A lap ezután leirja azokat a 

nehézségeket, amelyekkel a szovjet csapatoknak 

előnyomulásuk során meg kellett küzdeniök. 

Az első váratlan támadás után egyre na- 

gyobb lett a finnek ellenállása. 

védekeznek, szivós ellenállást 

nek során az oroszok na 

vedtek. A svédek stratégiai okokból visszavo- 

nultak a Ladoga-tó 

Szouervinnél az oroszok heves támad
ása össze- 

omlott, sőt a finnek 

Az ellentámadás megkezdése óta 
a finnek 25 

orosz repülőgépet lőttek le. A jelentés m
egálla- 

pitja, hoigy a finn gyalogság kiváló és ehhez 

még hozzájárul, hogy minden finn k
atona a leg- 

kitünőbb automata fegyverrel van ell
átva és a 

finn hadsereg nagyszámu gépfegyve
rrel rendel- 

Különösen veszélyesek és időt rablók a finn 

között huszonöt évre szóló megnemtámadási 

szerződés jött létre, amelyet orosz
 részről Mo- 

lotov, finn részről Kuuzinen irt alá. 
Az egyez- 

mény értelmében a Szovjet 

vette Hangö 

vásárolt a finnektől. A szerződés pél
dányait Hel- 

sinkiben cserélik ki, amikor majd az
 orosz csa- 

patok bevonulnak 

harminc évre bérbe 

kikötőjét, azonkivül több szigetet 

Helsinkibe. 

A finn csapatok mindenütt elkeseredetten 
fejtenek ki és en- 

obb veszteséget szen- 

északi részénél, közben 

ellentámadásba mentek át. 

kezik. A Jeges-tengeri Petsano Visszafo
glalását 

megerősitik. 
* 

Petsanonál a finnek 800 oros
z foglyot ej- 

tettek. 

Helsinkiből jelentik: A finn kormá
ny hely- 

re akarja állitani baráti kapcsolatait Oroszor- 

szággal és ezért Svédország közvet
itésével jegy- 

zéket intézett a szovjet kormá
nyhoz. 

adásról van szó, 

biztositaná Finnország függetlenség
ét és szabad- 

ságát. A jegyzékre eddig még nem 
érkezett vá- 

lasz. (Dunaposta.)] 

Nem meg- 

hanem olyan békéről, amely 

Kitünő védőberendezésük van a finne
knek 

álcázott állások és akna- 

Csapdak eltávolitása. A finnek minden
ütt felrob- 

bantották a hidakat, tönkretették az utakat, 

harcikocsi és aknacsapdákat hel
yeztek el. Mind: 

ezek a körülmények megnehezitik a szov
jet csa- 

patok előnyomulását. 
Finn részről most adták ki az 

első hivata- 

los jelentést az eddig elszenvedett ves
zteségek- 

ről, amelyek a légi támadások 
következtében 

történtek. Eszerint Helsinkiben ö
sszesen 

65 a halott és 165 a sebesült, 

mig az egész országban 85 halottat és 
181 sebe- 

sültet követeltek a légi támadások. (Duna- 

posta.)] 

gépfegyverfészkek, 

mely felőrli családapáink idegeit, egészs
égét, ere- 

jét, elrabolja leányaink és asszonyai
nk becsüle- 

tét, gyermekeink hitét. 
A szeretet sürget! Ne álljon annak 

utjába 

a széthuzás, hiuság, személyi nagyravágyás, 

egyéni kényelem. A jelszó: szenvedő magyar 

festvéreink sorsán enyhiteni. A régi mondás 

ugy tartja: aki áll, vigyázzon, el ne essék. Ma 

3 kötelesség hozzáteszi: aki még áll, segitsen 

az ingadozókat erősiteni, az elese
tteket fölemel- 

hi. És ebben együtt kell lennünk mindanny
ionk- 

testvéreink nyomorát. Hogy
 elhesseges- 

k mögül az éhség kisérteteit, a
z őrület- 

agyilkosságba kergető reménytelenséget, ! 
nak. Egy sziv, egy lélek! Vagy kissé közn

apia- 

san kifejezve: egy kar, egy zseb! 

Karácsony előtt versenyre kél a szeretet. 

Legyen valóban verseny! Nevezz
en be mindenki, 

aki ugy érzi, tud még valamit a
dni. S az elsők 

a tehetségben - legyenek elsők a te
ljesitmény- 

ben is! Egyházi és népi közössé
günk felelős ve- 

zetői érezzék maguk mellett az
 egész magyar 

társadalom adventi szivverését, k
arácsonytváró 

és karácsonytkészitő lelkületét. Így le
sz az idei 

advent valóban magyar advent, mel 
elviszi a 

legszegényebb magyar család hajlékába
 is kará- 

szeretetét. a magyar sziv jóságát és me
- 

egét... 
Kulcsár Kálmán 
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Az oroszok még nem érték el 
a Mannerheim-vonalat 

A Havas ügynökség helsinkii jelentés alap- 
ján közli, hogy a finnek támadása valamennyi 
arcvonalon tovább tart, de különösen hevesen 
folyik az a Ladoga tótól északkeletre. Az orosz 
csapatoknak vissza kellett vonulniok ezen a fron- 
ton, mivel a Ladoga tó jege még nem eléggé 
vastag. 

A karéliai fronton 80.000 főnyi szovjethad- 
erőt vontak össze. 

Az orosz csapatok sehol sem érték el eddig a 
Mannerheim vonalat. A hideg állandóan fokozó- 
dik, esik a hó, ami a légi tevékenységet egyelőre 
lehetetlenné teszi és igy komolyabb légi táma- 
dástól nem kell tartani. Helsinki kiüritése már 
nagyjában befejezést nyert. A helsinkii főpol- 
gármester közölte, hogy a finn főváros életbevá- 
gó fontosságu üzemeit nyitva kell továbbra is 
tartani, ezek alkalmazottai kötelesek végezni 
munkájukat és igy nem hagyhatták el a fővá- 
rost. Helsinkiben, valamint a határ közelében 
levő nagy városokban vasárnap történt meg év- 
századok óta az az eset első izben, hogy a tem- 
plomok zárva maradtak. (Radiopress.) 

Békét akar kötni 
a Ritti-kormány 

Helsinkiből jelentik: A finn fővárosban vasár- 
nap este a következő hivatalos jelentést adták ki: 
A kormány előző üléseinek egyikén elhatározták, 
hogy tovább folytatják a béke megmentésére irá- 
nyuló törekvéseket és a kitört bonyodalmat békés 

uton igyekszenek elintézni. Az új kormány mindent 
elkövet, hogy megtalálja az alapot a Szovjetorosz- 
országgal való megegyezésre. 

Egyébként finn politikai körökben a Havas 
ügynökség jelentése szerint nem táplálnak vérmes 
reményeket a békés kibontakozás szempontjából. A 
hivatalos jelentésből kitünik, hogy Finnország, mant 

1 

eddig, most is kinyilvánította azt a szándékát, hogy 
a konfliktust békés úton oldják meg, ami azonban 
nem annyira Helsinkitől, mint inkább Moszkvától 
függ. 

A Reuter ügynökség közlése szerint a finn kor- 
mánynak azt az óhaját, hogy békés úton oldja meg 
a szovjet-finn viszályt, úgy kell értelmezni, hogy 

Finnország nem mondhat le sem függetlenségé- 
ről, sem pedig életbevágó érdekeiről. 

MIT MOND AZ OROSZ HARCTÉERI 

Moszkvából jelenti a Német Távirati Iroda: 
A leningrádi szovjetorosz haderők parancsnoksága 
a következő hivatalos jelentést adta ki: 

A leningrádi haderők vasárnap tovább foly- 
tatták előnyomulásukat. Murmansk irányában to- 
vább folytatjuk a finn csapatok üldözését, amelyek 
fokozatosan visszavonulnak. A közutak hiányában 
a szovjet csapatok csak nagy nehézségek árán bír- 
nak előrehaladni. Ennek ellenére már á45 kilométer- 
re nyomultak be finn területre. Karélia földjén 30 
kilométerre hagyták a határvonalat maguk mögött. 
Csapataink elfoglalták Mustamaáki vasutállomást és 
jelenleg Ino állomás közelébe érkeztek. Tengeri 
haderőnk a Balti tengeren folytatott harc után el- 

foglalta a Finn öbölben levő Sursarri és Lavasarri 
szigeteket. A rossz idő megnehezíti a légi tevékeny- 
séget. 

Petsamot az oroszok 
birtokukba vették 

Rómából jelentik: A lapokhoz érkezett je- 
lentések szerint Petsamo finn kikötőt az oroszok 
ismét birtokukba vették. De a győzelem pyrr- 
husi volt, amennyiben 

az orosz csapatok több mint ezer halottat 
és sok harcikocsit vesztettek a város vissza- 

foglalása közben. 

Kronstadtot felgyujtották ? 
Helsinkiből jelentik: Finn jelentések szerint 

Terioki közelében az aláaknázott erdőben több 
ezer orosz katona repült a levegőbe. Ezenkivül 
vasárnap a finn csapatok 

18 szovjet tankot semmisitettek meg. 
Kepenhágából jelentik: Meg nem erősitett 

hirek szerint a finn tüzérség felgyujtotta Kron- 
stadt hadikikötő erőditményeit. 
FINNORSZAÁG A MINTAKÉPE 

Helsinkiből jelentik: Ritti finn miniszterel- 

nök Amerika számára tartott mai rádióbeszédé- 
ben kijelentette, hogy Finnország el van tökél- 
ve arra, hogy megvédi függetlenségét és sza- 
badságát. Az a kérdés azonban, hogy 

ez a négymilliós nemzet tartósan tud-e majd 
szembe szállni a 180 milliós orosz néppel? 

Finnország azonban meg akarja védeni önmagát 
és ez a harc mintaképe lesz minden becsületesen 
gondolkozó nép számára. 

A Rittiskormány teljesitené az oroszok 
feltételeit 

A Petit Parisien Finnországban levő külön 
tudósitója részleteket közöl a december elsején 
lefolyt első tengeri támadásról, amelyet a szov- 
jet hadihajók intéztek a finn tengeri támaszpon- 
tok ellen. A lap tudósitója szerint egy orosz tor- 
pedóromlobó a támadás során elsüllyedt, mig a 
Khirov nevü orosz cirkálót több lövés érte és a 
hadihajó annyira megsérült, hogy csak a tallini 
kikötőbe tudták elvontatni. A szovjet kormány 
éritkezésbe lépett az ütközet napján a tallini kor- 
mánnyal, közölte, hogy a Khirov hadihajót az 
ottani kikötőbe fogják vontatni. A lap jelentése 
szerint a finnek eredményes ellentámadása foly- 
tán 
a szovjet kormány képtelen lesz most már 

Nadományokat készenlétben tartani. 
kérünk a szegények részére. - Gyüjtőkocsikkal jó 

nagyobb erőket felkasználni a finn határok 
ellen. 

A Ritti kormány jegyzékére, amelyet a moszk- 
vai svéd követ továbbitott, Helsinkibe még nem 
érkezett meg a válasz. Finn politikai körökben 
azt hiszik, hogy a Szovjet a Ritti kormánytól 
most már megkapná mindazon követeléseknek a 
teljesitését, amelyet a Kajander kormány annak 
idején megtagadott. (Radiopress.) 

Angel eredetüek a finn aknák 
A Német Távirati Iroda jelenti Mosz- 

kvából. A Pravda cimü lap érdekes részleteket 
l közöl a finnországi ellenségeskedésekről. A je- 

Finnorszá 

lentésekből kitünik, hogy az előnyo 
csapatoknak a finnek által elhelye 
éökhel kell elsősorban megbirkózni 
irja, hogy elég, ha hozzáérnek egy 
tott kerékpárhoz, vagy egy nyitva 
hoz, minden felrobban. Az aknák 
angol eredetüek. Részleteket közöl ez 
az első tengeri támadásról és kiem 
ben a támadásban főleg a Khirov nevüv 
dern cirkáló vett részt eredményesen. ( 
lap azt a hirt, mintha ez a cirkáló megsé 
na és mintha jelenleg a tallini kökötöbe 
kodnék. (Radiopress.) 

HELSINKIT, VIIPURIT ÉS AB 

KIÜRITETTEK. 

Helsinkiből jelentik: A Német Távir 
közli, hogy Helsinki, Viipuri és Abo vár s 
sárnap eltávolították a polgári lakosságot 
kiben a hatóságok és a külföldi lapok 
készen állanak arra, hogy elhagyják a 
rost. Egyelőre a főváros körüli hei 

ROOSEVELINEK. 

Helsinkiből jelentik: A finn kor 
válaszolt Roosevelt elnöknek a finn é 
kormányhoz intézett felhivására, hogy 
selés tartama alatt tartózkodjanak a I 
erősitett városok bombázásától és álta 
polgári lakosság körében való pusztitást 
efan a finn kormány kijelenti, hogy 
az elnök által emlegetett nemzetközi 
és kinyilvánitja az elhatározottságát. 
razföldi, tengeri és légi haderői nem f 
fejteni olyan támadásokat és légi boi 
kat, amelyek a polgári lakosságot érin 
téve, ha 

az ellenség is a legteljesebb tiszteletb 
ja ezeket a jogszabályokat. 

Newyorki jelentés szerint az Egyi 
mok külügyi hivatalában kijelentették, 
elnök felhívására vonatkozó szovjetvál 
nem érkezett meg. (Radiopress.), 

Svédország elleni követel 
től tartanak 

A Havas ügynökség jelenti Amsztel 
Bár német hivatalos körökben kijelentetl 
Németország érdektelen a finn-szovjet 
tusban, bizonyos nyugtalanság észlelhet 
zeti szocialista vezetők körében a Sz 

elleni akciójával kapcsola 
ogy tartanak, 

Oroszország nem elégszik meg 

bekebelezésével, 

hanem régi álmát kivánja megvalósit: 
olyan kikötők megszerzésére törekszik, ! 
egész évben jégmentesek. Berlin amiati 
dik, hogy Oroszországnak kivánságai 
Svédországgal szemben, sőt a norvégi 
kikötőt is igényelheti, holott a német 
ezekre van alapitva. Különösen katonai 
ben 

mert Finnország iránt a német hadser 
nagy a rokonszeny. Attól is tartanak, 
katonai akció Svédország felé is kit 
(Rador.) 

OLASZORSZAÁGNAK MEG NINCS 
HIVATALOS AÁLLASPONTJA 

Rómából jelenti a Havas ügynöksé 

szág éber figyelemmel kiséri az esemé 
szükséges pillanatban akcióba lép írja 

Carlino című olasz lap, anélkül, hogy eg 

tosan körülírná Olaszország magatartás 

terjeszkedéssel szemben. A lap a továl 
következőket írja: 

Olaszország jelenleg előnyös helyz 

ami lehetővé teszi számára, hogy a szü 

lanatban hallassa döntő szavát, amely 

lalja Olaszország szent jogait és a cívil 
mentését. 



cember ő. 

A európai sajtó majdnem kivétel nélkül 
séesen fordul szembe a Szovjettel. A svéd 

zt irják, hogy Svédország készségesen ál- 
nország mellé, de a német szomszédság 
egakadályozza. ; 
Rómában megjelenő ,„Italia" cimü lap 
pitja, hogyi s ! 
n ugyanazt az utat választotta, amit 
zadokon át az orosz cárok választot- 

, apán sajtó a legnagyobb elitélés hangján 
kaz orosz erőszakról. 
magyar lapok mély rokonszenvüket feje- 
finn nép iránt, a jugoszláv lapok pe- 
kán-blokk megalakitását sürgetik. 

n mély felháborodást keltett ez az erő- 
melyet megint egy kis néppel szemben 

nznak s megállapitják, hogy ma a kis 
bzág az, amely az európai civilizációt 

olsevizmus ellen. 

„Sztalin a cárizmus utjára lépettés 

Times azt irja, hogy Finnországbó
l Kül- 

hóliát akar épiteni a Szovjet, a finnek 

nállását, hősiességét és szervezettségét. 
i veszély kérdése mindinkább betölti az 
olitikai közvélemény gondoskodását. Az 
tione cimü lap azt irja, hogy a szovjet 
az egész világon megütközést keltett. 

Drszág veszedelme még Angliát és Fran- 
aországot is aggodalommal tölti el. 
pai helyzet mai alakulása azt bizonyitja, 
ennyire igaza volt a fasiszta kormány- 

ikor meghozta semlegességi határozatát 

kor azt követve, most is igyekszik elhári- 
korlátozni az európai háborut. 
Resto del Carlino ezeket irja: A finn ese- 

E bizonyitják, hogy Anglia és Franciaor- 
tudja teljesiteni azt a szerepet, amelyet 

lidején magára vállalt. Az egyensuly meg- 
itt tünik ki Olaszország magatartásának 

ége. Világos, hogy Olaszország jelenleg 
nhelyzetben van és ez lehetővé teszi szá- 
hogy döntően avatkozzék be annak idején 
pai kérdések intézésébe, a saját érdekei- 
elmére. 

Messagero csodálkozik azon, hogy Német- 

a, Anglia és Franciaország még most is 

is ellen folytatiják a küzdelmet, amikor 

k nagyobb kérdésről van szó: a bolsevizmus 
telméről. (Radiopress.) 
szombat esti szovjetellenes tüntetések va- 

este is folvtatódtak. A tüntető tömeg, a 

nagyrészt főiskolai hallgatókból állott, a 

i szovjetkövetség elé vonult, ahol fütty- 

et rendezett. 
BALTI ALLAMOK ERTEKEZLETE. 

tockholmból jelentik: A balti államok szö- 

e december 7-én és 8-án tartja meg érte- 

allent kövel 

fartanak 

ütykoncert a római szovjetkövetség előtt 

azonban nem mongolok, hanem az európai rend- 
szerben igen tiszteletreméltó helyet foglalnak el. 
A brutális támadás leirhatatlan felháboro- 

dást keltett világszerte. 
A Manchester Guardian „Moszkva álarc néklül 
cimmel vezércikket közöl és megállapitja, hogy 
megismétlődött egy kis népnek az a mártirama, 
amely néhány héttel ezelőtt egy nagy népet ért. 
A bombák és repülőgépek ismét ártatlan em- 

berek életét oltották ki. 
A finn nemzet csak egy tizedét teszi ki a len- 
gyel népnek, de viszont ellenállást fejt ki és állá- 
saiból eddig még semmit sem adott fel. A Szov- 
jet be akarja kebelezni Finnországot és csak a 
nevét akarja megőrizni. A finn nép helyzete igen 
nehéz. Ha további ellenállást fejt ki, megsemmi- 
sül és terror alá kerül. 
Az olasz sajtó még nem foglalt hivatalosan 
állást a finn-orosz eseményekkel kapcsolatban, 
de beavatott helyen ugy tudják, hogy az orosz- 
ellenes nyilatkozatok eddig csak azért maradtak 
el, mert még mindig remélik a békés megegye- 
zést és nem akarják elmérgesiteni a helyzetet. 

kezletét Tallinben. Hir szerint az értekezleten 
nem fognak véleményt nyilvánitani a Finnország 
elleni tamadás ügyében, hanem ujból megerősi- 
tik erkölcsi szolidaritásukat. 

Norvégiában több keorosztályt 
behivtak 

Berlinből jelentik: A Német Távirati Iroda 

jelenti, hogy a Donau német személyszállitó gő- 

zös ma hagyta el Helsinki kikötőjét. A gőzös 

Tallin felé vette utját és fedélzetén szállit 443 

németet, 74 oroszt, az olasz követség személyze-
 

tét, 67 eszt állampolgárt, 1 litvánt, 1 svájcit és 

35 Nansen-utlevéllel rendelkezőt. A külföldiek 

elszállitását a finn közlekedési eszközök hi
ánya 

késleltette. Sok német, akik szintén el akartak 

utazni Finnországból, nem érkeztek meg i
dejé- 

ben Helsinkibe. A finn államtanács különben 
el- 

határozta, hogy a határ mentén levő helysé
ge- 

ket katonai közigazgatás alá helyezi. 

Valamennyi angol lap közli, hogy Norvégiá- 

ban több tartalékos korosztályt katonai szolgá- 

latra hivtak be. Ez az intézkedés már arra 
mu- 

tat, hogy a Skandináv államok esetleges szov- 

jet támadástól tartanak. 

SHAW BERNARD MEGSZÓLALT. 

Londonból jelentik: A Daily Mail közli Shaw 

Bernard nyilatozatát, amelyet a finn-orosz 

viszály ügyében tett. A nagy iró a következőket 

mondotta: 
- Finnország csak azért folytatott olyan 

rövidlátó politikát, mert a finn kormánynak - 

meggyőződésem szerint - az volt a benyomása, 

hogy számithat a nyugati hatalmak és Ámerika 

támogatására. 

gálóbíróság vezetője most adta ki 

eges vádiratot Max Auschnitt nagyiparo
s 

en. A letartóztatásban lévő iparmágnást 

okirat-hamisítással, esalárd ügyletekkel 

a deviza törvény többszöri megsértésével 

vádolják. 

„8 
zötti időszakban történt szálításokért 103 

0 04.887 leit követelt a vasúttól. Ennek 
ki- 

gy a Resicának külföldön 
rült a Banca Nationalat 

agámokirat-hamisitással, esalárd ügyletekkel és a 

zatörvény megsértésével vádolják Max Auscnittet 
Elkészült a nagy bünper vádirata 

ucurestiből jelentik: Hetekig tartó és szinte 

pal folyó vizsgálat után az ilfovi 10-es szá- 

ádirat többek között megemlíti, hogy a Re-
 

vek, - amelynek Max Auschnitt administr
a- 

eje volt - mint a CFR szállítója, az 1919
 

ésére a CFR 18 millió 103.000 franci
a frank 

n 1931-es kibocsátású és a román 
állam ál- 

tált 7 és fél százalékos amortizációs
 kül- 

esztéses kötvényt bocsátott a Resica
 ren- 

re. Ezek a kötvények, amelyeket hitel biz- 

zálogba helyeztek, a hitel kiegyenlítése 

ben felszabadultak és ekkor különböző 

bankokban voltak letétbe helyezve. 

évben Max Auschnitt azzal az 
ürügy- 

kamatfizetései 

hitel nyitására 

ek révén azután a Monacob
an lévő 

ie Europene de Partipacion) 
válla- 

lat, amelynek Max Auschnitt szintén főrészvénye- 

se, könnyűszerrel 

megszerezte a kötvényeket. 

A vizsgálat során kiderült, hogy a Max Auschni
tt 

által a Banca Nationalanál bejelentett külföldi ka- 

matfizetések 
. fiktívek voltak, 

tehát a benyujtott kérvény valótlanságokat tartal- 

mazott. ; 

A vádirat második pontja azokkal 

a visszaélésekkel foglalkozik, amelyeket Max 

Auschnitt a hadfelszereléssel kapcsolatosan kö- 

vetett el. 

Igy a Resicának megbizása volt, hogy a hadfelsze- 

reléshez szükséges nagymennyiségű ócskavas
at kül- 

földről beszerezze. A Resica helyett az ugyancsak 

Auschnitt vezetése alatt álló Metal-unit vállalat 
ér- 

deklődött külföldön az ócskavas iránt. Ennek kö-
 

vetkeztében a Resica befejezett tény elé került. 

Ezek után az importhoz szükséges deviza megsze
r- 

zése volt hátra. A kérést azonban nem a Met
al- 

ünit terjesztette be, hanem ezt a Resicával együt- 

tesen tette. 

A Banca Nationala 1937 decemberében 275.000 

angol fontot hagy jóvá, ; 

azzal a kikötéssel, hogy az import megtörténtét 

utólag igazolják. Ennek a 275.000 angol fontnak 

egy részét a Metal-unit jogtalanul a maga céljaira 

fordítja. Ezért Auschnitt újabb devizákat kér, a 

Banca Nationala azonban a kérelmet visszautasít- 

ja. Az elmúlt esztendőben a Nemzeti Bank már 

egyáltalán nem rendelkezik szabad devizával és 
mi- 

után a hadfelszerelés kérdése nem tűr 
halasztást, 

a Resica felhatalmazást kapott, hogy a külföldi 

pénzpiacon 150.000 angol fontot és enn
ek 30 

százalékos felárat, vagyis összesen 200.000 an-
 

gol fontot beszerezhessen. 

Az ebből az összegből vásárolandó ócskavas
 meg- 

szerzésére a Metal-unit kap megbizást, 
amely a 200 

ezer angol fontot meg is szerezte, amel
yet azonban 

ahelyett, hogy a Resica rendelkezésére bocsátaná
, 

a maga nevén különböző külföldi pénzintéze- 

teknél és főleg a CEPI-nél helyezi el. 

Ennek következménye azután az volt, h
ogy a Re- 

sica a szükséges vasnak csak egy töred
ékét tudta 

megkapni és az is silány minőségű volt. Bár a Re- 

sicát többízben felszólították a fontok felhaszn
álá- 

sának igazolására, ez nem történt meg, mert így 

Max Auschnitt üzelmei már sokkal előbb kiderülte
k 

volna. 
Végül a vádirat magánokirat-hamisítással vá- 

dolja a nagyiparost, mert az a Resica által a nem- 

zetgazdasági minisztériumba benyújtott kérvényre 

d a Metal-unit belyegzőjét is rányomta és aláírta 
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ERETVÁS 
pasztélda 

Dr. Németh Kálmán riportja 

Képek a tisztuló csatatérről 
Józseffalva, november hó. 
Megoszlik a gondom Józseffalva és szórványai 

között. A szórványok között lengyel falu is van. 
Szeretem a lengyeleket, a nyelvüket is megtanultam, 
csupán a szokásaikat nem állhatom. Visszatetsző 
például, hogy a temetésen fotografálják a nyitott 
koporsót. Papírvirágtól ízléstelen falaikon én még 
eleven gyermek képét nem láttam berámázva. Len- 
gyel babának errefelé még sohasem mondta fotog- 
rafus azt, hogy: „repül a madár..." Ha azonban 
meghal a baba, akkor a föld alól is előkeritik a ma- 
lini fotografust. A babát párnák között felpockol- 
ják, a szemeit felfeszegetik, hogy olyan legyen, 
mintha élne, Brrr...! Tipeg-topog a bakancsos fotog- 
rafus. Öreg gépe falábait csattogtatja. Amikor alá- 
guggol a fekete kendőnek, libeg-lobog az inge. Soha 
ekkora falábakat én még nem láttam, csupáncsak 
petróleum-kutak fölött, valamint igen magas hegy- 
csúcsokon, amikor a hadsereg térképezi a tájat. 
Papi palást mellé nem illenek a haragos gondolatok. 
Mégis ilyenkor mindig szeretném fellökni az öreg 
masinát, az aláguggoló emberi hiusággal együtt, a 
melyik ilyen szomoru formában és szolgálatban éli 
ki magát. 

Ha már esküdt ellensége vagyok az elmült sze- 
mek erőszakos nyitogatásának, az el nem gereb- 
lyélt temetőknek, nem szeretném ezzel a tudósitás- 

sal ujból bemutatni, felpeckelni azokat a rémült sze- 

meket sem, amik Józseffalván áldozócsütörtökön 
óriásira meredtek és amiket szívigfúró sikitás ki- 
sért. Inkább a mostani kacagó szemeket szeretném 
fotografálni. A bukovinai székely amugy is tulsá- 
gosan önérzetes és nem jó folyton emlegetni, hogy 
nemrég a hid végén guggolt. Azért nem fotografál- 
tam én eddig a falut, a kormos nagy temetőt. Mos- 
tanság azonban ugyancsak munkában van kis 
„Voigtlánder-gépem és hol ebből, hol abból a szem- 
szögből ragadom meg az uj hajlékok nagyszerü so- 

rát, amiket a testvéri szivek irgalma teremtett ide 

a gyönyörü dombra. Az áldozócsütörtöki tüzről te- 
hát nem beszélek, hanem inkább az 

UJ TÜZEKRŐL 

" Most már égnek a hivogató, kedves lám- 
pafények. Ha nem szégyelnéd a leskelődést, akkor 
benézhetnél. Látnád az asztalon, a takarmánykam- 
rában az uj naptárt, az uj Bibliákat, az imakönyve- 
ket, a fekete cérnával összefüzött ujságdarabkákat, 
amiket Bukovinában tüzbe vetni, abba szalonnát 
csomagolni: bűnnek számit. Azt nem szabad tenni 

a magyar betűvel, mert az ilyen cselekedet csak 
az adventi gyónás számláját fogja terhelni. Látod 
az asztalnál a férfit, amint meleg, erős kezével átka- 

rolja kisfia nyakát és olvasni tanitja. Látod a leányt. 
aki nekifogott már az uj varrottasoknak és késziti 
a csikos, a Rákóczi-maradékos, a csipkerózsás és a 
váradiasnak nevezett, csupán csak itten ismert szén 
mintákat, amiket mindig pirossal és feketével hi- 
meznek. Látod a kalamáris mellett a fiatalembert, 
aki két hónap előtt még nem volt ősz, aki az Amc- 
rikába szakadt testvérnek megirja, hogy a jó Isten 
sziveket teremtett számunkra, nem kellett a világba 

szerteoszolnunk és hogy milyen szivek kegyeilmé- 

ből lettünk megint boldogok. Egészen biztos, hogy 
egy apró versikével fogja befejezni a levelet. Ez 
itt igy szokás. Tehetsége szerint mindenki a levele 

végét rimbe összecsengeti. Bukovinai ember a tánc- 
ban nem ordit, itt csizmaszárcsapkodó rímes felkiál- 

tások nincsenek, azonban szokás a levelet rimharan- 

gozással befejezni. Például: 
„Ezennel végzem levelem sorát, 

Aldja meg Jézus a felolvasóját!... 
Nini, a tulsó dombon is tüzet látok, a temető- 

ben. Miféle tüzek azok?!... Megmondom. Halottak 
napján nem jutott minden sírra megfelelő számu 

ertya. Epület, padlás, csűr hiányában: kazalba 
va várt csépeletlenül, csöndesen a termés, amit 

a jég meghagyott. Az állandó esőzés, amely száz- 
zerszámra rombolta össze a téslákat. valamint az 

épitkezéssel járó nagy elfoglaltság nem engedték 
meg a kazlak szétbontását és csak most foghattak 
neki a cséplésnek. Igy aztán csak most kezd kihull- 
ni a gépből a gyertyára való, a még el nem rothadt 
gabonaszemek közül. És a jó emberek titokban 
rendre meggyujtják a kegyelet gyertyáit a novem- 

bervégi estéken, akik halottak napján meg nem 
gyujtották. Nehogy valaki odaát az egek kék óceán- 
jain tul megtudja, hogy volt egy esztendő, amikor 
az innenső parton gyász, rémület, szegénység miatt 
halottak napján le volt sötétitve a város. Nehogy 
odaát az elmaradt fény miatt az gondolja valaki. 
hogy a fiu hütlen lett az ősi röghöz és elbujdosott 
innen. Ezekről a temetőben meggyult tüzekről is 
hadd mutassak be egy képet. 

Felhuzott gallérban, csöndesen közelitem meg a 
temetőt. Süvit most is a szél, ez már nem bánt. Így 
csinálta ezt hét hónap óta igen sokszor. Tudja, hogy 
ő fujta el a helyéről a falut és ennek az undok 
reakciónak egy csöppet sem volt inyére, hogy ezt 
a falut a többi száj, egy édesen meleg áramlat a 
helyére visszafujja. Most már nincsenek didergő 

ácsok a fedélen, akikbe ez a novemberi szél belé- 
kössön. Beleköt hát annak a fiatal asszonynak a hat 
gyertyájába, amiket éppen most gyujtott meg Béla- 
ura sirjánál. Az asszonyka védi a gyertyáit. Előbb 
a tenyérből formál nekik sátort. Majd egyebet gon- 
dol és jobbról-balról a nagykendője két szárnyát 
huzza a gyertyák mellé keritésnek. Ebben a perc- 
ben a fények életre kapnak és a lángok táncolva 
ugrálnak a hantokon. Meg kell mondanom, hogy az 
a kendő aligha józseffalvi nagykendő. Elárulja ezt 
az a szürke papundekli darab, amit innen az EÉdes- 
apám rácsai mögül egészen jól kiveszek. Arra a 
papundekli darabra vagy kolozsi, vagy váradi, 
vagypedig enyedi magyar asszony irta fel a nevét 
plajbásszal, hogy egy Miatyánkot kapjon a kendőért. 
Ugy iátom innen, hogy az az asszony a kemény pa- 
pirt sem akarja eldobni, hanem igen szép kereszt- 
himzéssel odaörökitette a kendőhöz. 

Most már én csak azt sajnálom, hogy nincsen 
itten jóbarátom, Mécs László. A „Kedves kicsikém" 
cimü versét megpótolhatná egy utolsó szakasszal. 
Ime, a gyertya fölött a kicsi boritósátor, a tenyér. 

a másik boritó-sátor, ami nemcsak egy poéta sze- 
méből, hanem millió szem sugarából tevődik össsze, 
aki mind idenézett és valamennyi ezt a falut emelte 
és védte. Védő sátrak voltak azonban a magyar la- 
pok is, a melegszivü kicsifizetésü drága ujságirók- 
kal együtt, akiknek a szeretete védelme reánk bo- 
rult, fedezett és megmentett minket. 

Szeptemberben Székelyudvarhelyre küldtem egy 
papnak való kisfiut a gimnáziumba. Az apró le- 
gény összeesküdött az édesanyjával. Megállapodtak 
abban, hogy minden őszi este, ugyanabban az órá- 
ban, ketten kétfelől a vacsoracsillagra fognak nézni. 
Irja a kis legény, hogy ő már geometriát is tanul 

és hogy ezt az ábrát, ami a kétpár szemből és a 
csillagból áll, egyenlő száru háromszögnek hivják. 
Nagyban ugyanezt az ábrát játszodjuk mi is az 

erdélyi csillagokkal és a reánk gondoló emberek 
szemeivel. Mindenki idenéz. És mi folytonosan érez- 
zük ennek a szívekből és sugarakból formált sátor- 

BUDAPEST, ! 
Hotel Szabó a belváros középpontjában fekszik. Szép, tiszta, világos sz 
modern kényelemmel. (Központi fütés, hideg-, meleg folyóviz, telet. 

nak a védelmét. Csakhogy a „Ke: 
fönséges versét meg kellene ám told 
szakasszal is. A jó Istenről szólljon a 
a gyertyát, a tenyeret, a vignettás n 
nem a sátorcsináló százezer szemet i 
mert fényt, meleget, oltalmat, egy uj 
nekünk. 

LOMBESATOR 

Elfelejtettem beszélni egy másik 
zöldről. Ez is rokonságban van a fenn 
rolt kezekkel, nagykendőkkel, szemekkel 
sugarakkal. 

Mikor már abba kellett hagyni az 
kát és a hideg miatt a cement már nem 
kor nekifogtunk formálni, lecövekelni 
tort". Fákat ültettünk. Ezek fogják elta 
utolsó kormos foltját is a hősöknapi kat 
nak. 

Ki nem emlékeznék még itten a lengy 
repülőre, a csillogó „Lotz"-gépre, édestest 
ennek ez a szép uj aluminiumgép, amelyi 
Gainesti nevü filiálisomban lezuhant 14 hal 
zatával. Az az első gép is jóbarátunk voll 
csolt minket a forgalomba. Dupla motoi 
mája mindennap kifütyült engem a papil 

udvarra. Becsapódott az imakönyvem, abl 
a gépelés, etetlenül maradt az őzikém, ha 
jött félkettőkor és ezüstözött lepkeháta in 
kezdett szomjas szemeimmel. És nekem k 

irnom annak az első gépnek a gyászjelen 
kor a megrémült gainestii hivek a lezuh 
hivtak telefonon a halotti szentséggel. Fé 
amikor égtünk és a testvérgép ugyanazoi 
su, ekkor végezte fölöttünk a rendes pont 
Azt hiszem, hogy a repülők térképében be 
tájékoztató pontnak a józseffalvi csillogó t 

A gép, amikor meglátta az égő házk 
nem folytatta egyenesben az utját, hanei 

beesett köröket csinált a falunk fölött a 
mint egy ijedt madár, amelyiknek lopják 
nyeit. Éreztük a motor bugásáról, mennyi 
rajtunk segiteni, de nem lehet. 

Ha mégegyszer erre tévedne az a m 
tavaszon alig találná meg a falut az ujl 
ban, amely egészen el fogja boritani. 

Itt pompáznak már a templom előtt 
fenyők, és Józseffalva mindinkább hason 
a „Mindenki karácsonyfájához", amit : 
ég alatt szoktak meggyujtani, hogy a vilái 
denkinek öröme legyen benne és azoknak 
is csillogjon, akiknek fára nem telik és a 
tudnának vattahavat, cukrot, gyertyát, aral 
összezsufolni, kölün-külön való fára és közö 
tanak meg egyet a bukovinai dombon, I 

ciójuk és szeretetük nyomán feltámadt 

lálra itélt székely falu. Első éjjel a kétsé 
szinte elborult agyam majdnem hallucinált 
telenül az indián törzsfőnök hangját hallott 

mekkori olvasmányomból visszacsengeni 
főnök hangját, aki halálraitélt törzse sirj 
világon üvölt, kinjában. Most boldogan 
„mindenki karácsonyfáját" és boldogan fo 
lom. A novemberi havas hidegben minden 
rögnek-forognak az emberek és gyümölcsfál 
nak el. A gyerekek pedig? Ezeknek a fák! 
vendő élvezői és dézsmálói, a hidegtől me 
fagyos orrocskával lábatlankodnak a fölő 
ásók és lapátok között. Nini, amott az á 
lén három drága angyal: forgácsot gyüjt 
gyek. Öcsike éppen azzal van elfoglalva, h 

vérkéje hátára kötözi az ácsforgácsot. sen 

hasonlit jobban az angyal tollaihoz, mint 
recésen vágott ácsforgács. Pláne, hogy a 
ügyetlen és a forgács legyező-alakban el 

a kisleány hátán. Csókolni való, cukros an. 
lik a józseffalvi négyéves kisleány abban 
dék, nyári ruhában, rózsaszinben. A ruh 
nan Temesvárról került ide egy szeretetes 
Ahogy nézem a bájos csöpséget rózsaszi 
hátán angyalszárnnyá elosztódott forgác 
pillanatra könnyekig meghatódom, aztán 
tődve odarohanok. Terhével együtt fölkap 
ölembe és össze-vissza csókolom. Mélta 
drága dünnyögése hallszik, ami bukovinai 
ban azt jelenti, hogy „tessék elereszteni 
igy mondja többször egymásután: 

Polgári szálló polzári árak! 

- „Plébános úr, csapjon ell!".. 
zarerzeocznzka 

: 



g történetének legragyogóbb korsza- ; 
k század volt, amikor Finnország és 
zös államot alkotott. A finneknek ak- 
politikai intézményeik voltak. A hiva- 

k században, 1739-től kezdve a tiszt- 
lár kötelességük volt a finn nyelvet 

a törvényeket is leforditották finn 
ban bevezették az ország területén 

1 alla politikai szervezet, amelynek cél- 
zág elszakitása volt. Ez a politikai szer- 
rszágra támaszkodott, ugyanis Orosz- 
en Svédországgal folytatott háboruja 
ást intézett Finnországhoz, amelyben 

z el az ország területéből, csupán azt 
2y Finnország független legyen és ütkö- 

Iuszolgálhasson Oroszország és Svédország 

I elfoglalta Finnországot és 1809 szeptem- 
mmerkimondták Oroszországhoz való csatolá- 

rszággal kötött békeszerződés értelmé- 

meknek meghagyták szabad vallásgyakor- 
it és az arisztokráciának is meghagyták 
ogait. 
onképpen I. Sándor cár célja az volt, 
zország és Finnország között perszonál- 
itsen, mint ahogy az Lengyelországgal 
ennállott és felvegye a Finnország herce- 
819-ben a cár látogatást tett Finnország- 
idenütt nagyon szivélyesen fogadták. A 

években a finn diákság körében nemzeti 
zdődött és titkos társaságok alakultak 
kiterjesztésére. Azonban az orosz rend- 
galom vezetői közül sokat letartóztatott 
számüzött, az ifjuságot pedig minden 

atartották a szervezkedéstől. 
cár uralkodása alatt az abszolutizmus 

ban nőtt, Finnországban csökkent. Az 
t nem hivták többet össze, az alkotmá- 
elfüggesztették, azonban az ország 

ét tiszteletben tartották. Politikai jo- 
an a finnek a nemzeti irodalmat és tu- 
zdték fejleszteni. 1813-ban megalakult 
mi társaság, amely a népirodalmi ter- 
együjtését tüzte ki maga elé célul. Ké- 

ilhelm Snellmann általános harcot in- 
nyelv kiküszöbölése érdekében. Neve- 
ők munkáit leforditották finn nyelv- 
ek az első finn-nyelvü verseskötetek 
négy finn-nyelvü ujság indult meg. 

egyes irók hatására, erős szláv irány- 

Oroszország területén. A mozgalom 

dent szlávvá, mindent orosszá tenni a 

letén és vezéreszméjét ebbe a mon- 

ték be: „Egy cár, egy egyház, egy 

ől értetődik, hogy ennek az erős nem- 

ak nagy kihatása volt az 
Végül 

ORSZAG ALKOTMAÁNYA 

g alkotmányát még II-ik Sándor cár
 

a következő főbb pontjai volta
k: 

szág, mint nagyhercegség, örökre 

z csatoltnak tekintendő. 

szágot saját törvényei és k
ormányzási 

int kormányozzák. 

zág nagyhercege a cár és a trónut
ód- 

rszági változások szabályozzák. 

politikát Oroszország intézi. 

zigazgatást finn tisztviselők vé
gzik, de a 

őket. 
énykezés jogát szabadon gyakor

olhat- 

i testület tagjait a cár nevezi 
ki. 

ügyek intézésére a cár mel
lett egy 

dolgozik. 

amkölcsönök és 
gyülés határoz. 

át mindenki szabadon 
ez tartozzon. 

EM Az OROSZ BEOLVASZTÓ 
ÖREKVÉSEK ELLEö. 

a finn postát és az 

eg hivatalos nyelvnek. 
1899- 

a hadsereg önállóságát. A 
finn 

is lehettek tisztek és a 
finn 

adóügyek kérdésében 

gyakorolhatja, 

nország a muliban és ma 
örténelmi visszaemlékezés a linn népnek szabadságáéri 

iolytatott küzdelmeire 
a Gergely-naptár használatát és megkezdték a vi- 

zek szabályozását és gabonaraktárak épitesét. Az 
irodalom és tudomány magas fokon állott és a la- 

tin nyelven kivül a svéd és finn nyelvet egyformán 
használták az irodalomban. A finn és a lapp etnog- 

ráfiai tudomány is ki volt fejlesztve. Az ország föld- 

müves és munkásrétege azonban sokat szenvedett a 

nagybirtokosok önkényeskedései miatt és ezért a 
XVIII-ik század folyamán több forradalom is volt. 

Finnország orosz lennhatóság alá kezül 
ték. A katonai szolgálatot 3 évről 5 évre emelték és 
a hadsereg költségeit az országgyülés hozzájárulá- 
sa nélkül is meg kellett fizetni. Ezek ellen az intéz- 
kedések ellen a finnek a cárhoz intézett beadvány- 
ban tiltakoztak, melyet 525 ezren irtak alá. Erre 
orosz részről a hivatalos intézkedések megszigori- 
tása volt a válasz. Az ujságokat betiltották, az isko- 
lákat bezárták, a tisztviselőket kiutasitották az or- 
szágból és a közigazgatást eloroszositották. 

Ekkor kezdődtek meg a finn terrorista moz- 

galmak. Finnország orosz kormányzóját, Bobniko- 
fot 1904-ben egy finn tábornok fia, Eugen Schau- 

mann három revolverlövéssel meggyilkolta, azután 

pedig önmagával is végzett. Zsebében a következő 

szövegü levelet találták: Felség, feláldozom élete- 

met, hogy bebizonyithassam, hogy Finnországban 

nagy igazságtalanságok történnek. 1904-ben meg- 

gyilkolták Plevet, Oroszország külügyminiszterét. A 

Párisba menekült finnek demokratikus kormányza- 

tot kértek, amely az általános választójogon és ön- 

kormányzaton alapszik. 

1905 január 22-én, az ugynevezett vörös va- 

sárnapon, az orosz katonák Szentpéterváron lemé- 

szároltak egy sereg munkást. Erre megkezdődtek 
a 

forradalmi mozgalmak az egész ország területén. 

1905 október 31-én volt a helsinkii forradalom és 

1918-ban Finnországban általános polgárháboru
 

dult, amelynek a német hadsereg vetett véget. A 

breszt-litovszki békében Oroszország lemond
ott a 

Dalti-államokról és igy Finnországról is. A németek 

először ugy tervezték, hogy Finnországot meghagy- 

ják független államnak vailamelyik német herce
g ki- 

rálysága alatt. Többek között Vilmos császár 
V-ik 

fiát, Oszkár herceget emlitették, mint reménybeli 

amely használat közben ox igént 

termel. Ez elősegiti a száj üregben 
a 

szekréciót, mely természetes uton 

tisztitja és védi a fogakat. 

1906 november 6-án a cár elismerte Finnország jo- 

gait. 

Finnország a világháboru alatt 
finn királyt, ennek azonban a finn országgyülés eré- 

lyesen ellenszegült. 1918 október 10-én Hessa her- 

ceget választották meg királynak, ez azonban n
em 

fogadta el a neki felajánlott trónt. Egy hónappal 

később a németek kiüritették a balti-államokat 
és 

Finnországot is. Azóta Finnországban a köztársa- 

sági államforma áll fenn. 

Itt a legnagyobb szenzáció, 

bármely részébe is 
elvihet- 

az aknákkal telirakott tengerentulról megérkezett a legnagyobb 

„JONNY wWEISSMULLER"-fiilm 

FA Premier december 6-tól a SCAÁLAÁB 
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MEGJELENES 

rinden napon a vasárnapokat és ünnepnapokat 
követő napok kivételével. 

TELEKON 

38-10 és este 9 óra után 28-15. 

BELFÖLDÖN 
agánosolnuk egy hónapra 70, negyedévre *00, 
félévre 400, egész évre 800 lei. Házhoz való 
Fézbesitésért külön havi tiz lei. Nyugdijasok- 
uak, közalkalmazottaknak egy hónapra 60, ne- 
syedévre 180, félévre 850, egész évre 700 lei 
Házhoz való kézbesitésért külön havi tiz tei. 
atóságoknak, közhivataloknak és köztzemek- 
vek, gyáraknak és vállalatoknak egy évre 1200 

lei kézbesitéssel együtt. 
KÜLFÖLDÖN 

g9y hónapra 120, negyedévre 350, félévre 700, 
egész évre 1400 lei. 

SZERKESZTŐ 
Euchetich Endre d. 

Nagy emberek gyöngéi 
Repesve jön a hir, hogy a nagy G. B. Shaw az 

elsötétitett London éjszakájában fehér köpenyeget 
fehér botot s drága agyvelejét védő különleges ka- 
lapot fog hordani. A hirt még valami tréfás ki- 
szólással toldta meg, már nem is tudom mivel. 

Fanyar izléstelenség Anglia mai helyzetében 
angol irónak ilyesmit tenni, ámbár megszokhattuk 
volna, hogy ez a kivételesen nagy iró azonkivül 
még türhetetlen bohóc. Remekmüveivel egyidőben 
meghökkentően együgyü tréfáinak maga szokott 
széleskörü nyilvánosságot adni, kitünő s ujabb lec- 
két szolgáltatva arra, hogy a lángelme irásos ma- 
radandó megnyilvánulásai teljesen függetlenek a 
lángelme tulajdonosának hibáitól, ellenszenves tulaj- 

donságaitól, esetleg erkölcsi értéktelenségétől is. 
Ezért a sokszor tapasztalható ellentétért oly 

kapósak az irók életrajzai, Hogyan irta és irhatta 

meg az akasztófára való s majdnem oda is került 
bandita Villon csodálatosan tisztult müvészi balla- 
dáit, az ucca alkoholos és szerelmi piszkában fet- 
rengő Verlsine bámulatosan gyöngéd verseit? Az 
izgága, összeférhetetlen, minden barátjával össze- 
marakodó Petőfi, a magyar egyakarat tüzes dalosa. 
A betegségétől szétmart erkölcsiségüű Kemény Zsig- 

mond a zord történelmi erkölcs legmagasabb csú- 
csait járja. Hallottunk Arany János kicsinyes Zsu- 
goriságáról, Vörösmarty tántorgó pest-budai es- 

téiről, Ady szörnyü, földöncsúszó élete és a ma- 
gyar tragikum legmagasabb felhőiben villámló köl- 

tészete, nem rejtély-e, hogyan fértek meg egy test- 

ben? 
Nevetséges ezért a nagy emberek gyöngéit szag- 

lászni, hogy hibáik, vétkeik kipellengérezésével nagy 
ságukat is lerántsuk saját pocsolyájukba. A nagy 
ember magánélete kortársaié, müveik azonban az 
utókoré. Belegázolhatunk ezekbe a magánéletekbe, 

müvüket ezzel még nem tesszük tönkre. 
Az igaz, hogy a nagy emberek közelről sok- 

szor elviselhetetlenek, egyetlen bosszunk személyük- 
től elfordulás s müveikbe menekülés lehet. Felej- 
tem én is az agg bohóc ujabb pojácaságát s a Man 
of destiny ujabb elolvasásával vigasztalom magam. 

L.G. 

-Meghalt Victoria királynő utolsó gyermeke. 
Londonból jelentik: Lujza hercegnő, Victoria király- 
nő utolsó még életben volt gyermekeetegnap 91 
éves korában Londonban elhunyt. 

- CAFOLJAK A MAGYAR-OROSZ HA- 
TARINCIDENSRŐL ELTERJEDT HIREKET. 
Budapestről jelentik: Hivatalos magyar részről 
erélyésen cáfolják azokat a hireket, amelyek a 
szovjet-magyar határon állitólag előadódott in- 
cidensről szólnak. A határincidens hirét két ame- 
rikai ujságiró hozta forgalomba. (Rador.) 
- Bulgáriában szabadon terjeszthetik a 

szovjetoerosz ujságokat. Szófiából jelentik: A 
Stefani hirszolgálati iroda jelenti: A bolgár kor- 
mány engedélyezte a szovjet lapok egész Bulgá- 
ria területén való terjesztését. A szovjet lapok 
eddig ki voltak tiltva Bulgáriából. 
- A halálra itélt Manta Gheorghe köszö- 

nete. Bucurestiből jelentik: A halálraitélt Manta 
Gheorghe tegnap elhagyta a vacarestii fogház 

13. számu celláját és átszállitották a doftanai 
fegyházba, ahol bevárja a semmitőszék határo- 

zatát a benyujtott fellebbezése ügyében. Mielőtt 
elszállitották volna, papirt és ceruzát kért és 
köszönőlevelet fogalmazott, mert a vacarestii 

lakói összegyüjtötték a fellebbezés költ- 
eihez szükséges pénzt. 

7 í 

-
 

1692. december 5-én halt 
meg a vérpadon Costin 

Becember 8 Miron román krónikás és köl- 
Kedd tő. Több fejedelem alatt szol- 

Vilma, Száya gált hüségesen. Tanult és ta- 
pasztalt elméje bölcs tanácsok- 

kal szolgált urainak. Ismételten járt követségben 
külföldi udvaroknál. Amikor testvére, Veliceico ösz- 
szeesküvést szitott Cantemir fejedelem ellen, amiért 
halálra itélték, intrika folytán Costin Miron, noha 
az összeesküvésben teljesen ártatlan volt, szintén 
perbe került. Elitélték és lefejezték. Számos értékes 
krónikája és több verse maradt fenn az utókorra. 

1791. december 5-én halt meg Bécsben Wolf- 
gang Amadeus Mozart világhirüű zeneszerző. Már 
zsenge iskolás korában nyilvánult meg nagy tehet- 
sége és tizenkét esztendős korában irta első operá- 
ját. Hires operái: Szöktetés a szerájból, Varázsfu- 
vola, Figaró házassága. Azonban irt rekviemeket és 
hangversenydarabokat. Müveinek száma hatszázhu- 
szonhat. 

életöröm és tetterő forrása. 

- Láthatatlan lámpa sugaraitól ragyog a 
müncheni rendőr köpenye. Berlinből jelentik: A 
háborus elsötétités, amely már több érdekes 
technikai ujitásra adott alkalmat, Münchenben 
a következő sajátságos eljáráshoz vezetett. A 
közlekedési rendőrök veszélyes munkájának 
megkönnyitése érdekében két fontos közlekedé- 
si gócponton, körülbelül 5 m. magasságban UV- 
higanygőzlámpákat helyeztek el, amelyek ibo- 
lyántuli, tehát szemmel láthatatlan sugarai a 
közlekedési rendőrök rádióaktiv anyaggal be- 
vont köpenyére esnek. A „biztos urak" köpenye 
ily módon már messziről az autósok és járókelők 
szemébe világit. 
- Uj hajót kap Románia Olaszországtól. 

Rómából jelentik: Vasárnap bocsátották vizre 
Palermóban a Mangalia nevü román motorosha- 
jót. Az ünnepségen megjelent Bossy római román 
követ és Stefanescu katonai attasé. 
- Sulyos vasuti szerencsétlenség Baicoi 

állomáson. Bucurestiből jelentik: Baioci állomá- 
son tegnap sulyos vasuti szerencsétlenség tör- 
tént. A 4852. számu tehervonat teljes sebes- 
séggel belerohant a 3864. számu tehervonatba, 
amely 22 ciszterna petróleumot és benzint szál- 
litott. A két mozdony összetört, négy ciszterna 
benzint és három vagon szenet a lángok elpuszti- 
tottak. Két fékező szénné égett. A szerencsétlen- 
séget a forgalmi tisztviselő okozta, aki szabadra 
állittatta a vágányokat. 

- Meghalt a Metropolitain kiváló magyar kar- 
mestere. Londonból jelentik: Bodánszki Artur a 
világhirüű magyar karmester, aki 1915 óta a new- 
yorki Metropolitain opera első karmestere volt, 
tegnap 61 éves korában meghalt. Bodánszki a leg- 
nagyobb élő Wagner-karmester volt. Utóda a 
szintén magyar Reiner Frigyes lesz. 

(-) Elfogott rablógyilkos. Kolozsvárott a la- 
kásán meggyilkoltan találták Bartók Sándornét, 
Bartók Sándor vasuti mérnök feleségét. A gyilkos 
felforgatta az egész lakást, ahonnan pénzt és egy 
aranyórát lánccal elvitt, majd megszökött. A kolozs- 
vári rendőrség két napi bravuros nyomozás után 

a rablógyilkost elfogta Abrudbányán Tarnoveanu 
Vasile huszonnyolc esztendős volt fegyenc szemé- 
lyében és Kolozsvárra szállitotta. A rablógyilkos be- 
ismerte tettét és azt mondja, hogy eredetileg csak 

lopni akart. Bertókné, aki a lakásban egyedül volt, 

sikoltezni kezdett, amikor pénzt követelt tőle. Dula- 
kodtak és közben Tarnoveanu felkapott a konyha- 
asztalról egy kést, amellyel áldozatát meggyilkolta. 
A lakásban az aranyórán és a láncon kivül vallo- 
mása szerint csak ötvenkét leit talált, amelyen Dés- 
re utazott, ahol az órát és a láncot kétezernégyszáz 
lelért eladta. 

Aratás, a telt házak hosszu soroza! 

igazi öröm gyerm 
z 

Moravetz könyvkeresk 
vásárol.. - Belváros-Józs 

A Magyar Nőegylet é 
a jószivü emberekl 
A Magyar Nőegylet kéri a nei 

bereket, juttassák el feleslegessé vi 
cipőjüket, meleg fehérnemüjüket az 
hez forduló számtalan nyomorgó 
számára. Küszöbön áll a tél és a nin 

nélkülöző embertársaink mellett, hane 
sünk enyhiteni szenvedésüket, osszul 
szivvel felesleges holminkat azokkal 
semmijük sincsen és védtelen nézne 
a hideg időjárás kegyetlenségével. Ti 
kiknek megadta a sors, hogy puha, m 
ba öltöztethetitek kedveseiteket, 
azokra, azon szerencsétlen anyák s 
tehetetlenül és fájdalommal nézik 
öt gyermekük ideretsél Ti, neme 
szonyok, férfiak, leányok, kik néll Ü 
egyik vagy másik ruhátokat, vagy 
kat, küldjetek el azoknak, akiknek m 
is alig vannak. Az adományokat dr. 
nosnénál (Kakuk-szanatórium, I. 
Loga-ut) lehet leadni. 

Légvédelmi előadások n 
December 5: Kedd délelőtt 11 órakor 

adás a Capitolban belvárosi férfiak és nő 
December 7: Csütörtök délelőtt 11 

gyar előadás a Capitolban belvárosi férf 

részére. 

(-) Munkáscéhek tánciskolája. Del 

én tánciskola nyilik a belvárosi Eimines( 

szám alatt levő munkáscéhhelyiség naz 

Az oktatást Tényi Irén jóhírnevű tánctar 

végezni. Résztvételi dij 400 lei, tagokn 

Beiratkozni egész napon át lehet a céhe 

alatti irodáiban, ahoi közelebbi felvil 

is szolgálnak. 

( Születések. Az anyakönyvi hivat 

vetkező gyermekek születését jelentetté 

riu Monica Marica, Filip Éva Mária, Ga 

Cartan Petru. / 

AMi 
lilék 

A Capitol mozgóban bemutatott 
film az idei szezón legnagyobb szenzációi 

folt nap-nap után az óriási nézőtér é 

érdeklődés. Még a vidékről érkező auto 

natok is ontják az érdeklődőket, al 

akarják ismerni ezt a remek filmet. A' 

ták, azok a legszivesebben még egysz 

az Aratás-t, olyan mélységes élményt j 

ra. Tökéletes ez a mü. A legérdekf 

josabb cselekményvezetés párosul a legs 

a legpazarabb rendezéssel. A természe 

nyörűsége elevenedik meg e képekbe 

búzatáblák közepette is e tájakon, az 

elragadóan változnak. A szereplők a leg! 

gyar és német szinészek: Somlay Ar 

Attila, Rajnay Gábor, Hennings Fred 

mény központjában Paula Wessely, a i 

gyobb alakitását nyujtja. Felejthetetle: 

zani ez a csodálatos mü, amely mind 

csak filmművészet adhat. 

MUSOR: 
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A királyi helytartó itthon. Marta Ale- 
. királyi helytartó a fővárosból hazaérke- 

tiben résztvett a királyi helytartók ér- 
amelyen Tatarescu miniszterelnök, Chel- 

lügyminiszter, továbbá Vantu és Porto- 
: államtitkárok is megjelentek. A hely- 
óezenkívül Giurescut, a Nemzeti Ujjászületés 
malának miniszterét is meglátogatta. 

álasztói névjegyzékek kiegészitése, A 
ezetősége hirdetményben közli, hogy a 
és parlamenti álasztók névjegyzékének 
zitése megkezdődött és december 31-ig 
findazok, akik földmüveléssel, kézi mun- 
ereskedelemmel és iparral foglalkoznak, 
elmiségi pályán müködnek és harminca- 
vüket meghaladták, választók. Akik bár- 
ból a választói névjegyzékből kimarad- 

nost kérhetik utólagos felvételüket. Je- 
lehet a hivatalos órák alatt. 

ejtett szemeit 
aáin olcsón és gyorsan felszedjük 

Mikó Frida 
Dauerbach-palota. 

) Kifogytak az 1. számu ingatlanivek. A 
ejelentésénél szükséges 1. számú ívek ismét 

ytak Temesvárott. Az ivek beszerzésére meg- 

t az intézkedés és igy azok rövidesen ismét 
itók lesznek. 

(- Orvosi hir. Dr. Salamon Ernő orr-, 
eége speciálista ujból rendel. III. Str. Tudor 
mirescu-ucca 12. (volt Pittoni ház). Tele- 

0 

-) A Magyar Nőegylet választmányi ülése 

p, szerdán délután öt órakor lesz a Magyar 

fan levő helyiségében. A Magyar Nőegylet kéri 

szegények karácsonyi megajándékozására 

ruhanemüeket továbbra is dr. Kakuk János- 

( Kakuk szanatórium) adják le. 

- Részeg ember halála. Saslu Petru óbese- 

lakos az Óbéba felé vezető uton részeg álla- 

n elesett és egy tócsába zuhant. A részeg em- 

em tudott feltápászkodni és a vizbe fulladt. El- 

ésére az ügyészség megadta az engedélyt. 

memasz 

tékokat, mesekönyvekei 
ásároljon addig, mig meg nem tekinti 

ALAMBOS Libraria 
játékosztályát 

utinl 

g. A te- 
(-) Baromfitolvajt fogott a rendőri 

ári rendőrség elfogott egy férfit, aki különb
öző 

eken baromfit lopott. A rendőrség felszólitja 

at, akiktől az utóbbi időben baromfit loptak, je
- 

ezzenek a bünügyi osztálynál. 

) Halálozások. Meghaltak: Carabus Romu- 

vanegy éves bankigazgató, Nagy János har-
 

lcöt éves pincér, Patyi Ignác ötvenhét éves nap- 

os, Schlesinger Regina nyolcvannégy 
éves, Fu- 

zsef ötvenkilenc éves kovács, Mayer Erzsé
bet 

nyolc éves, Cercel Persida hét éves, Bálint 

harminchárom éves, Vinczán Rozália
 negy- 

éves, Eberling Mária negyvennyolc 

el Franciska született Loidl hetvenkét éves, 

1 mana pénzintézet igazgatója volt. Hosszabb időn át, 

éves, 

(-) Carabas Romulus bankigazgató halála. Ca- 

rabas Romulus bankigazgató 82 esztendős korában 

hirtelen meghalt. Carabas Romulus évtizedeken ke- 

resztül előbb a Timisiana bank, majd a Franco R
o- 

mint cenzor műüködött a Nemzeti Bank temesvári 

intézeténél. Ismert és becsült tagja volt a bánsági 

közgazdasági életnek. Az utóbbi időben berekszói 

bortokán gazdálkodott. Nemrég elvesztette egyetlen 

leányát és ezt a fájdalmat képtelen volt elviselni. 

Halálát gyászolja özvegye, született Bugariu Silvia, 

sógorai Bugariu Coriolan dr. és Bugaria Sever dr
., 

valamint nagy rokonság. Holttestét tegnap délután 

Berekszóra szállították és az ottani családi sírbolt- 

ban ma helyezik örök nyugalomra. 

Cadum kenőcs 
meggyóégyitja 

a pattanásokat 
Cadum kenőcs megszáritja a pa

ttanásokat és el- 

tünteti azokat. Utána sima és bársonyos arcbőr 

marad. A bőrbetegségekből szár
mazó szenvedések- 

nek elejét veheti, ha idejében h
asználja e csodás 

szert. Azonnal ünteti a viszketegséget, enyhit 

és gyógyit minden bőrgyulladást vagy irritációt. 

Cadum kenőcs felülmulhatatlan kiütések, sebek, 

pattanások, csalánkiütés, rüh ótvar, furunkulus, 

bőrhámlás, aranyér és rovarcsipések ellen. 

hogy megóvják az 
és a szélsőséges 

Balatonfüredről jelentik: Radcsai László igaz- 

ságügyminiszter vasárnap vette át mandátumát. 

Erre az alkalomra elkisérte Teleki Pál gróf minisz- 

terelnök is, aki a mandátum átnyujtása alkalmával 

beszédet mondott. Előljáróban hangsulyozta, hogy 

nem mint miniszterelnök látogatott el Balatonfüred- 

re, majd igy folytatta: 

A VICTORIA BÁR 
az uriközönség találkozóhelye. - December 1

-től 

teljesen uj müsor 

3 görl-csoport, 

15 müvésznő fellépte 
Kezdete 10 órakor. Seress jazz-zenekara. 

Magyarország miniszterelnöke kijelente
tte, 

ország ilüggetlenségét 

hullámok megtörtek 
Tudja a világ, hogy Magyarország őrzi függet- 

lenségét és nem bocsátkozik sem belső, sem 

külső kalandokba, 

hanem józan nyugalommal járja a haladás 
útját. 

Voltak a magyar politikai életnek forgandósá
gai is 

és a szélsőségeseknek az általános választások
on el- 

ért éredménye sokakat megijesztett, én azonban 

nyugodtan vártam arra, hogy a hullámok önmaguk
- 

tól lecsöndesedjenek és 

biztam a magyar nép józanságában. 

Most már látom, hogy a szélsőséges hullámok meg
- 

törtek a nép józanságán és örülök, hogy iga
zam 

volt. 

A miniszterelnök ezután kijelentette, hogy a 

mostani idők sulyos megpróbáltatásoknak teszik k
i 

a magyar nemzetet és ezért a legéberebben résen 

kell lenni és a mindennapi életben több dologról le 

kell mondani. 

A református egyház ma 

A temesvári református egyház m
a ben- 

sőséges. csaladi ünnepet ül. Ma van huszonöt 

észtendeje annak. hogy Debreczeni István veze
- 

tő lelkész és felesége, született Balogh Erzs
ébet 

házasságra léptek és egymásnak Isten szine előt
t 

örök hüséget esküdtek. Az ezüstlakodalmas
 pár 

ünnepe az egész református gyülekezet ünnep
e, 

mert ugy a vezető lelkész, mint a felesége
 osz- 

tatlan nepszerüségnek örvendenek. Debreczeni 

Isván még csak nehány esztendeje müködik Te- 

mesvárott és ezen idő alatt ugyszólván teljes
en 

ujjászervezte az egyházi életet. Sok üdvös uji- 

vezető lelkészt ezüstlakadalma alkalmából 
ünnepli Debreczeni István 

tást valósított meg, amelyek az egyházi életet 

hathatósabba tettek, A felesége a református 

nőmozgalmak élén áll és különösen a jótékony- 

ság fokozásában ért el eredményeket. 

A református egyház ma este hat órakor a 

templomban istentisztelet keretépen emlékezik 

meg az ezüstlakodalmas papi párról. 
Az isten- 

tiszteletet Ajtay Gábor lelkész tartja. 
Istentisz- 

telet előtt a különböző egyházi egyesületek 
üd- 

vözlik a vezető lelkészt és feleségét. Este a
z egy. 

házi énekkar szerenádot rendez a tiszteletükre. 

(-) Meghalt a vonaton. Marasescu Julianna, 

ötven éves boksánbányai lakosnő, a Resica-Temes
- 

vár között közlekedő vonaton hirtelen rosszul lett 

és meghalt. Halálát szívszélhűdés okozta. Holttes- 

tét Temesvárra szállították. 

(-) Temesvári vadász ritka zsákmánya. Gal- 

z Jiva harmincöt éves. 

-) A Magyar Nőegylet teadélutánja 
decem- 

zedikén, vasárnap déelután öt órakor megy 

a nőegyletnek a Magyar Házban 
levő helyi- 

en. A Magyar Nőegylet a teadélutánra sze- 

1 elvárja tagjait és párctfogóit. 

) A nagykereskedők fontos engedélye. 
Az 

ellenőrzési törvény érteimében a mai, keddi 

on jár le a határidő, amelyen belül az egyes 

ereskedő cégek kötelesek voltak a 
közszük- 

i cikkekre vonatkozólag a nemzetgazdasági 

ztériumnál megsürgetni azon 

, amely feljogosítja őket. hogy ezeket a 

t 

sítő okmányt eddig 

usítási joguk megsz 

n kezésére bocsátja. 
női Misszió visárnap a 

szonyok, mint pedig ven
 k é : 

vettek részt. A kiállított ételeket és 
édessé 

litás látogatói között jót
ékony sélra el 

. A jól sikerült állításnak
 számos lá 

olt, köztük FPacha Agoston 
megyés püs 

engedélynek a 

viszontelárusitóknak is eladhassák. Mind- 

hát, akik előbbi kérvényeik alapján ezt a 

nem kapták meg, a mai 

megsürgethetik a minisztériumban az 

kiadását. Ennek elmulasztása ese
tében vVi- 

k. A Kereskedők 

lete ezt a megsürgető kérvénymintá
t tagjai- 

ikerült konyhaművészeti kiá
llítás. A jó- 

szegények javára 

vészeti kiállítást rendezett. A 
kiállításon 

; déglősök és cuk- 

ség közelében ritka szerencsével vadászott, mert 

sikerült neki egy fehér vaddisznát leteríteni, A rit- 

ka vadászzsákmányt sokan megcsodálták. 

Ha léghuzatba kerül... 

Ez az ur léghuzatban all. Ha nem dör- 

zsöli be magát CARMOL')-al, hog
y ele- 

jét vegye esetleges gripanak, hülésnek, v
agy 

ldeofá dalmaknak, ugy rosszul fog járni. 

*) Cazmol a legajárlatosabb bedörzs
ölőszer 

meghüles, gripa, reumatikus fájdalmak és 

láz ellemnmn. 

E 

gon Gyula temesvári kereskedő Nagyköveres köz- 

(-) Köztisztviselőjelöltek képesítési vizsgája. 

Tegnap délelőtt kezdték meg a köztisztvise
lői pályá- 

ra lépni szándékozó ifjak képesítési vizsgáját,
 mely 

egy hétig tart. Vizsgára harmincegy jelölt
 jelent- 

kezett. 

(-) Légvédelmi előadások ügyvédek részé- 

re. December 7-én, 0-én, 13-án és 16-án délut
án 

két órakor a gyárvarosi Apolló moziban az ügy- 

védek és azok hozzátartozói számára külön lég- 

védelmi előadások lesznek 

Szigora lelfételekhez kötik 

az idegen hereskedelmi 
hajók román kikötőkben 

való tartlózkodását 

mi hajói csak akkor tartózkodhatnak a 
román 

ritoriális vizeken, vagy kikötőkben, ha, minesenel
 

több, mint két, hét és fél-16 cent
iméter átmérőji 

védekezési célokra felszerelt ágyúval és az azol 

hoz szükséges lőszerrel ellátva. 

A kikötőben való tartózkodás ideje ala
tt a 

niciót lepecsételik. 

Második szakasz. Azok a kereskedelmi h 

azmelyek a fenti követelményeknek 
nem felelnei 

meg, hadihajóknak tekintendők és az ennek megf
 

lelő eljárásban részesítendők. 
! 

! Harmadik szakasz. A hajók támadó, vagy 

dekezési jellegét az illető révkapitányság állap 

meg a román királyi tengeri flotta egyik e célb
ó 

mu. 

kRiküldött magasrangú tisztjével egyetértésben. 
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Helyi főelárusitó: Leszámitoló Bank r. t. belvárosi fi 

ARANY: büvös szó 
AUROBA az arany szétosztója 
Vásároljon sorsjegyet az Aurora sors- 
jegyárudánál és DECEMBER I5. és 18. 
között minden reménye meglesz, hogy 
milliomos legyen. 

ókja. Timisoara I. Bul. Reg. Ferdinand 8. Tel. 36-32 

ágra serkentsem. 

inkább arra, 
képesebb termékek termelésére térjünk át. Már pedig a magyar kisgazda-társadalom a buza ter- melését üzi leginkább, ami pedig alig vagy sem- mit nem jövedelmez. Utmutatásaim célja az, 

zával, mint eddig, de azon a földön több és jobb minőségü buzát kapjanak egy holdról, mint az- előtt két holdról nyertek, továbbá pedig a buza bevetése alól felszabadult föld másik felét takar- méy vagy más hasznosabb növény termeszté- sével használják ki. Ezzel az alapvető müvelet- tel gazdáink lépésről-lépésre kulturállapotba hozhatják földjüket és könnyen kiépithetik a korszerü mezőgazdálkodás rendszerét is. 
Az őszi buza legjobb vetési ideje nálunk ok- tóber hónap első fele. Azonban nem lehet érdek- telen gazdáink részére, ha megkésetten is tovább ismertetjük azt, amit az eddig tárgyaltakon ki- ül a buzavetésről és a vetések ápolásáról is még tudnunk kell. Minél jobb talajmunkát vég- zünk a buza alá, annál jobb termésre számitha- tunk. Jól tudjuk, hogy az összeállott, kőkemény hantos földben és az erősen felázott talajban még a legnagyobb erőfeszitések árán sem készit- hetünk elő jó magágyat a buzának. A jó gazda nem is késlekedik a talaj időszerü előkészitésé- vel, hanem még a maga idejében megmüvei a földjét addig, amig a föld engedelmeskedik ne- ki, vagyis amig porhanyós szántást végezhet rajta. 
A jól előkészitett talajba azután egyenlete- sen négy-öt centiméter mélyen és tizenegy-tizen- két centiméter sortávolságra vessük a buzát. A buzamagnak egyenletesen mély vetésére nagy sulyt kell helyeznünk, mert ellenkező esetben az elvetett buzamag egyenlőtlen kikelése hátráltat- jja vetés egyenletes fejlődését és beérését. A ve- tést fogasoljuk el, nehogy a föld felületén visz- 

nyolevan-kilencven kilogram és a késői 
re száz-száztiz kilegram vetőmagot használjunk 

kevesebb vetőmaggal b 
gal takarékoskodni nem tanaácsos a megenge- dett határon alul, mert a sürübben vetett buza korábban érik és bizt 
ritkán vetett buzaföldeké, A neme 
tákból rendszerint több vetőmag kell, mint a régi, kisebb magu buzából, hogy ha sürü vetés hez akarunk jutni. Október első fele előtti ve tésekben a gabonalegyek kárt tesznek, mig késői vetések a rossz időjárás következtében, kü- lönösen hideg, sovány talajokon fejlődésükben visszamaradnak. Törekedjünk tehát 
a vetést még a rendes 
minél jobban eltolódik a vetés ideje a rendestől, annal több gondot kell forditanank a ó terme- ő munkára. A mütrágya igénybevételéről sem szabad megfeledkeznünk, mert ezáltal is sokat 
avithatunk még a termés eredményén. 
Nagy előnyre tesz szert az a gazda, aki buza őtt a későn beérő kapás növények helyett a rábban betakaruló fajtákat termeli, mert ha 
áll a tartós esőzés ideje, a későn beérő növé- 

sitett buzafaj- 

uza gyengén fizet. az elvetett b 
tés áj Előford az, hogy az őszi 

átráltatják a szántást és vetést, aminek 
a gazda rossz talajmunkát kénytelen vé-! 

én nem tulajdonitok 
a magyar kisgaz- 

hogy büzatermelésünk helyett piac- 

hogy félannyi földet vessenek be gazdáink bu- 

szamaradt mag kárba menjen. A korai vetésre 
vetés- 

el katasztrális holdanként. Jó trágyaerejü föld 
eéri, azonban a vetőmag- 

osabb a termés is, mint a / 

l 

arra, hogy 
időben elvégezzük, mert 

A racionális buzatermelés 
Negyedik közlemény 

A buzatermelésnek 
olyan nagy fontosságot, ho 
da-társadalmat erre a termelési 
Ellenkezőleg, amennyire csak lehet, törekedjünk 

buzavetések tulerősek és kipálásuktól kell tarta- ni. Ezen esetben juhok és nem szarvasmarhák legeltetésével gyengitsük a vetésünket. Az ála- tokat azonban nógassuk, nehogy a vetést a meg- engedettnél jobban lerágják. Felázott talaju ve- tést legeltetés helyett sásoljunk. A legeltetés vagy sásolás szükségessége a ritkább esetek kö- zé tartozik, mert nekünk nem a buzavetések bu- 

A kisiparosok külön 

Petrescu Marin, az iparosok 
viselője, vasárnap Temesvárott tartózkodott és érintkezésbe lépett az egyes munkaadó céhek- kel, a temesvári iparosokkal, akik megbeszélés keretében ismertették a képviselő előtt kivansá- gaikat. A belvárosi tanoncotthon nagytermé- hen megtartott értekezleten Crista Gheorghe, a ruházkodási céh elnöke elnökölt. Petrescu kep- viselőt Regep Dumitru, a borbélycéh tagja üd- vözölte. Beszédében hódolatát fejezte ki őfelsége Carol király iránt, aki felismerte az iparosság fontos szerepét az állam gazdasági életében és 
lehetővé tette, hogy az iparosok érdekeit a parlamentben is képviseljék. Azután köszönetet mondott még Ralea munka- ügyi miniszternek azért a gondosságért, amely- lyel az iparosok iránt viseltetik. 
Az üdvözlés után Foale Nicolae, az épitke- zési céh elnöke szólait fel és szóvá tette az ipa- ri munkaadók székházának ügyét. Kérte, hogy 

parlamenti kép- 

közben árására Ralsa miniszter már eddig is szá- 

ez a székház menjen át a temesvári összi aros- ság tulajdonába és annak érdekeit szo gálja. Azt a kivánságát is kifejezte, hogy tegyék kö- telezővé a céhekbe való beiratkozást. 
Petrescu Marin iparosképviselő erre nyom- ban válaszott és kifejtette, hogy ez a kérés az alkotmány értelmében nem teljesithető. 
Olariu Petre, az élelmezési céh elnöke, fel- szólalásában foglalkozott a maximális árakkal, majd a bőrkereskedelemben mutatkozó árak megvizsgálásának szükségességét hangoztatta. Kifejtette, hogy amig áprilisban a nyers bőr ki- lója 74 lei volt, addig a talpbőr áráért kilónkint 160-180 leit fizettek. Most a nyersbőr ára erő- sen esett, a talpbőr ára azonban lényegesen emel- 

kedett, ami sulycsan érinti a cipészipart, de 
megsinyli a falusi lakosság is, mert a bőrből ké- szült lábbeli helyett kénytelen a gumiból készült cipőt viselni, ami egészségtelen. Kérte ennek a kérdésnek a beható megvizsgálását. 

Regep Dumitru az iparosok megadóztatá- 
sát tette szóvá. 
dász azt panaszolta, hogy ez az iparág a tönk 
szélére jutott 

Foale Nicolae felhivta a képviselő figyel- mét a katonai szolgálatot teljesitő munkaadók helyzetére és számira adócsökkentést kért. 
Ezután Stoica Teodorescu. a nyomdászcá- hek országos szövetségének elnöke szólalt fel és 

közölte. hogy a céhek bucurestii szövetségének 

a munkaügyi minisztérium kereteben 
Peírescu Marin kamarai képviselő temesvári látogatása és megbeszélés az ipari céhek vezetőivel 

mig Danciu Constantin nyom- 

jasága, hanem azok soványsága ellei 
denünk, mivel sokat mulasztunk el a 
lés, a trágyázás és a vetés munkájá 
sokszor még a kedvezőtlen tél is ho 
gyengiti vetésünket. Feljavithatjak 
zonyos fokig ilyen körülmények után 
ge buzavetésünket, ha kora tavasszal 
lis holdanként huszonöt-harminc kilo 
salétromot szórunk el reá. 

Kisgazdáink közül sokan, akár 
annak szükségessége, akár nem, kora 
hengerezik buzavetésüket. Ezzel a tájé 
sággal kapcsolatban hangsulyozni kiváno. 
csak akkor szorul buzavetésünk a kora 
hengerezésre, ha az felfagyott. Egyébkén 
nem szükséges, mert a hengerezés kiszári 
földet és maga után vonja a buza silán 
sét, tehát a termés jelentékeny része el 
felfagyott vetés megköveteli a heng 
ogy ezáltal a vetés begyökerezzék és 

vetés utána megerősödött, 
is el, mert a tavaszi fogasolás a ka 
lyettesiti. A fogasolással meglazitjuk a fö 
lületét, ezáltal a talaj hajcsövességi ál 
megszakad és a porhanyós réteg megvéd 
dünket a kiszáradástól és a gyom elszapor 
nak is utját állja. A fogasolással járó t 
ápolási munkát még kivételes esetekben s 
lasszuk el és csak akkor mondjunk le ról 
vetés süppedős, tehát lóval nem lehet r. 
A megerősödött és a bokrosodás előtti t. 
( 
k 

eilnt el 
m88 

termésre tarthatunk igényt. Nem mindig a 
időjáráson, hanem legtöbbször A gazdákon 
lik, hogy milyen terméseredményt könyve 
nek el. 

Meggyessi Istv 

kénviseletet kérnek 

téssel kezeli az iparosokat érintő kérdéseke 
A felszólalásokra összefoglalóan P re 

Marin képviselő nagy beszédben válaszolt és 
iparosok általános helyzetével foglalkozva rál 
tatott arra, hogy még mindig vannak olyan 
akik a kisiparosokat az ipari és kereskede 
minisztérium hatáskörébe kivánj 
fejtette ezzel kapcsolatban azt is, 
nisztérium a kereskedelem és na ipar é 
védi, amelyek sok esetben ellentétesek a 
rosok érdekeivel. A munkaügyi miniszté. 
is inkább a munkások érdekeit tartja szem 
és éppen ezért egyre erősbödik az a kiván 
hogy 

a munkaügyi minisztérium Keretében léb 
sitsenek külön miniszteri igazgatóságot 

kisiparosok számára. 
zemomazn 

cCORSO MOZIBAM 
Ma utoljára a legszebb film 

Joan Crawford 

A legidőszerübb és legujabb 

METRO0-GOLDWYN HIRADÓ 

bemutatója. D. u. 3 órakor 17 1 

Holnap az idény szenzációjának bemutat 
WALLACE BEERY és MICKEY RO0 

legnagyobb sikerü filmje: 

csavaragó 
] Egy izgalmas filmszenzáció, egy * 

mek és egy csavargó barátsága. Min 
nmnek, aki embernek érzi magát, lá 

most panaszt orvcsolt és a legnagyobb megér- 
1 

ezt a páratlan fiimet! 



állitása is szükségesnek mutatkozik 
tis kaptak, hogy rövidesen felállitják a 
kamarákat. Végül Petrescu Marin 
éretet tett, hogy minden ő 
gos panaszok orvoslására, majd fel- 

az ápakorokat gy tömörüljenek cé- 
. védhe me; i 
ertekelket a ikereez 

zéves fennállás után 
zünt egy nagyváradi 
szeszgyár 

gyvárad gazdasági életének na esemé- 
gy a több mint É00 év óta / Lé- 
Kálmán-féle szeszgyár a közelmult na- 

leállitotta üzemét. A gyárban lévő réz- 

és a beépitett felszerelések gazdát cse- 

Léderer és Kálman szeszgyárat annak- 

derer Márton és Kálmán Ferenc alapi- 

bb, mint száz évvel ezelőtt. Az első 

igen kis méretekben dolgozott a gyár, 
marosan égi Magyarország 

asabb üzemévé fejlődött. Az aradi 

éle és a gyű és a győri Léderer-féle szeszgyár 

yát Léderer és Kálmán szeszgyár 

adik helyen állott és évi kontingense 

hatezer liter termelés volt. A Léderer 

ár különös hirt és elismerést szer- 

is. A gyaár istállóiban állan- 

200-1500 ökröt hizlaltak. 
a részvények többségét hány év előtt 

bályoki nagybirtokosnak adták át, de 
a 

már nem prosperált olyan kitünően, 

régi időkben, ugy, hogy az uj érde- 

eladta a gyár kontingensét, leszerelte 
a 

és a több, mint tizenötezer kiló rézanyag 

lést egymillió hatszázezer leiért eladták 

asesti-Bucuresti részvénytársaságnak. 
mnint száz év után már csak egy négyva- 

napi őrlésre berendezett gabonaőrlő 
ma- 

radt a hatalmas telepen. 

bbeli és irásbelimunkaszerződések 

Hletékköte ezettsége közötti 
különbségek 

munkaszerződések bélyegilletéké
vel kap- 

an a sajtóban különfele magyarázat
ok lát- 

pvilágot, kapcsolatban a legutó
bb megje- 

rrendelettel. Ennek helyes magya
rázatát 

bbiakban részletezzük: 

A kollektiv szerződések tekintet né
lkül a 

ek összegére mnentesek a bélyegiüle
ték alól, 

b0. április 1. előtt, vagy azután jöttek 
lét- 

lekti ődések azonban egy ezrelé- 

atat bélyesítleték alá esnek, tekintet 
körzz hogy mikor kötötték azo

kat. 

I. Az egyéni, irott munkaszerződé
sek, ha 

939. Aprilis 1, előtt jöttek létre 
és ezután 

é után is érvényben vannak, 10
.000 lei 

í mentesek a bpélyegilleték alól, 

leien felüli fizetés esetén pedig ugy 19
39. 

előtt, mint április 1. után 1.2 százalé 

élyegülleték alá esnek. Ugy a 1
0.000 leien 

mint az ennél nagyobb össz
egü fizetések 

unkaszerződés egy ezrelékes 
aviatikai bé- 

ték alá esik. 

aldájával 

f 

z 1939. április 1. után létre
jött irott egyé- 

nkaszerződések, ha 10.000 leinél kisebb 

zetésről van szó, csak 1 ez
relékes aviatikai 

s etek alá esnek. Ennél nagyo
bb összegü 

1 d esetén 1.5 százalékos bély
egilleték és 1 

ufo1 es aviatikai bélyegille
ték alá esnek. Ezek 

fizetési adóval együtt ékek havonként a 
dók le. 

i munkaszerződések, ha 

aelött jöttek létre és ezután 

őp érvényben vannak, s
em bé- 

eték, sem aviatikai illeték 
ala nem esnek, 

nélkül arra, hogy milyen 
összegü fize- 

an szó. Ha a szóbeli munkaszerződés 

prilis 1. után jött letre, 10.000 
leinél ki- 

2 Állami Sorsjáték uj jálékierve 
E havonia két huzást iz olé. ame. 

lyek egymástől teljesen függetlenek 
indk és n uj terv p 

történnek. A részivovök ecsélyeit e 
módon annyira növelték, mint a vilás 
egyetlen sersjéléka aom tette. E két 
huzés uczia 

a SÁRGA sorslegyeket huzzák 

DECEMBER 18., amikor 
a KÉK sorsjegyeket huzzák a 

21. SORSJÁTÉKRA. 

A decembe: 15.Ak! sorozat sár
ga sors- 

tegyelnek huzása 
alkalmóval az Ál

lami 

Sorsláték (matca) 
a következö oszth

ató 

nyereményeket oszt
ia ki 

1 1.000.000 1.000.000 

2 e00.000 1.800.000 

; 800.000 2.400.000 

g00.000 2.800.000 

s 600.000 a.000.000 

6 Is00.000 a.000.000 

7 400.000 2.800,000 

e a00.000 2.400.000 

[ 200.000 .800.000 

100 10.000 1.000.000 

1000 2.000 2.000.000 

0008 e00 8.000.000 

32.000,000 

ezintén december 
15-én 2 . v. c

. B. 

orsjáték (anexal 
a következő oszth

atat- 

lan nyereményeket oszt
a ki: 

20 t00.000 a.000.000 

50 20.000 000.000 

100 10.000 1.000.000 

i600 1.000 600.000 

8000 200 1.600.000 
"=nö.ööő 

Két nap alatt kb. 

80.000.000 leit 

Az egyik sorczat, sárga sorslegyekkel 
és december 15.iki huzcssal. 8OK ÉS 
KiS NYEREMÉNYT oszt szét. 

A másik sorozat, kék sorsjegyekkel és 

decemberl18.iki huzással, csak NAGYON 
NAGY NYEREMÉNYEKET oszt szét. 

Aki az ui 
ki akarja 

ZATON iátszik. 

Vásároljon azonnal sorsjegyeket, merl a 
sorsjegyaárus nem tarthatja fenn az 

számára a sersiegyeket a huzás elöeslés 

osztanak szét. 

terv nyujtotta minden esély! 
hasznalni. MINDKEÉT, SORO. 

Ön 

A decemb 
i sorozat kék sors 

legyelnek husása a
lkalmával ae lNami 

Sorsiaték (matca) 
a következö oszth

ató 

ayereményeke! oszt
ia kli 

t s.000.000 6.600.000 

1 3.000.000 8.000.000 

1 2.000.000 2.000.000 

10 to00.000 10.000.000 

20 a00.000 2.000.000 

1000 10.000, a0.000.000 
azöööo0l 

Szintán december I8.é
n et u.r. c. *. 

orsjátók (anexa) c
 következő ossthot

at 

len nyereményekel esztja 
kir 

5 400.000 a000.000 

s0 a0.000 2.000.000 

a00 10.000 2.000.000 

4000 400 to0.000 
7öpöbő 

zz : zenon 

= Milyen hadviselő állambeli ker
eskedelmi ha- 

jók futhatnak be Román teng
eri és folyami kikö- 

tőkbe? Legfelsőbb királyi rendelet jelent meg a 

hivatalos lapban, amely elrendeli, hogy hadvisel
ő 

államok kereskedelmi hajói 
csak az esetben tartóz- 

kodhatnak romániai foly
ami és tengeri kikötőkbe

n, 

ha legfeljebb 2 ágyuval vannak
 felszerelve, amelyek 

kalibere legfeljebb 7.5-16 centim
éter nagyságu, 

kizárólag védelemre szolgál és ennek megfelelő 

mennyiségü lőszer van csupán
 a hajón. A lőszer a 

hajónak a kiktőben tartózk
odása alatt pecsét alá 

kerül. Minden olyan keresked
elmi hajót, amely nem 

felel meg ezeknek a feltétel
eknek, hadihajónak kell 

tekinteni és ennek megfelelő
en kezelni. Azt, hogy 

támadó, vagy védő jellege 
van-e a hajó felszerelé- 

sének, a kikötő kapitánya 
a haditengerészet mellé 

rendelt magasabb rangu ti
sztjével állapitja meg. 

A Csak műselyemmel 
kRevert gyapjufonalat 

összegü fizetés esetén csak 
egy ezrelekes 

ai bélyegilleték, 10.000 
leinél nagyobb fi- 

etén pedig 1.5 százalékos
 pélyegilleték és 

ékes aviatikai bélyegille
ték fizetendő az 

gyidejüleg. 

egkapják az importőrö
k 

ámnál maradt árukat? 
az engedély hiánya

 

Az ország külön- 

táraiban nagymenny
iségü kontingentál

t áru 

ni importőrök a pehoz
atali engedély 

udtak elvámolni. Min
thogy a jelen- 

ny mellett ezekre az
 árukra nagy szük

- 

Consum szerint, a n
emzetgazdasági, ille-

 

k az importőrök rész
ére történő ki- 

Ezeknek az áruk
nak elvámolására

 

kapnak az impor
tőrök. természet

e- 

fetékok terizetése mellettt 
ár 
pénzügyminisztérium 

megoldást keres eze
k 

szállitanak a német gyárak. 

sitést kaptak a német pa
mutfonóüzemektől, hogy 

az eredeti megrendeléstől 
eltérően csak 50 százalék

 

müselyemmel kevert gyapjufonalat tudnak 
szálli- 

tani. Minthogy az ilyen nye
rsanyag vámja magasabb

 

a posztógyárak a Consum
 értesülése szerint kérést

 

intéztek a nemzetgazdasá
gi és a pénzügyminiszté-

 

riumhoz, melyben a 
müselyemmel kevert 

gyapjufo- 

nalaknak tiszta gyapjufona
lakként 

lását kérik. A minisztériu
m a kérés ügyében még 

nem döntött. 

A németországi iudexszá
m. A német drága- 

sági index novemberben 126.
1 volt, vagyis az 1924 

augusztusi árak ezzel a k
öeficienssel szorozva ad- 

ják a mai árakat. 

A posztógyárak érte- 

történő elvámo- 

Az október havi indexszámhoz vi 

-Mátsó India helyett Olaszország látja el 

rizzsel Németországot. Berlinből 
jelentik: A he- 

ti vajadag felemelése után Néme
tországban rö- 

videsen sor kerül a hüvelyes v
etemények (bab, 

borsó, stb.) adagolására is. A burgonya és a 

friss főzelék beszerzéséhez termés
zetesen ezentuül 

sem kell jegy. December közepétől
 kezdődőleg 

minden fogyasztó háromnyolcad kg.os r
izs, ja 

nuár közepétől kezdve pedig e
gynegyed kg.-os 

hüvelyes vetemény adagot vásá
rolhat a besz 

zési jegyével. Németországban alig termelne 

hüvelyes veteményeket, rizst 
eddig főle 

Hátsó Indiából hozattak be. 
fontos élelmisze 

szükségletét Németország ezentul 
Itália Tév 

fedezi Az 1939-es rizstermés következtébe 

Olaszország már 1930. első felépen majdn
em 

nyi rizst szállithatott Németországnak
, amer 

nyit Hátsó India szokott. 

(=) Továbbra is élénk a kereslet 

gabonapiacon és így az üzleti for
galom 

Vekedett. A piaci árak a követke
zők: Búza 

őtengeri, 420, újtengeri, morzsolt, 350
, korpa 

áj zab 430, muharmag 500, tökmas új
 árú, 

tavaszi árpa 450 lei százkilónként. 
A lóheremag 

lei és a lucernamag 57 lei kilónk
ént 

Külö lönleges ülóbutorok 
szakszerű készítése és mindennemű 

javítások 

Reichardt Gyula 

szonyitya 0.2 százalék emelkedés
 mutatkozik. karpitosnál, I, Bulevardul arol 18 szám 
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efejeződtek a nemzeti bajnokság 
küzdelmei 

A Rapld FC lett az őszi Bajnek. 

A nemzeti bajnokságban befejeződtek a küz- 
delmek. Ezuttal is adódott néhány meglepetés. El- 
sősorban annak számit a Venus veresége, amelyet 
a Sportul Studentesc ellen elszenvedett. Meglepe- 

tésre a Kárpát FIC is Galatiban hagyta mindkét baj- 
noki ponot. A temesvári rangadó döntetlenül vég- 
ződött, ami által a Ripensia a második a CAMT pe- 
dig a harmadik helyet bebiztositotta. Igy mindkét 
temesvári csapat előkelő helyen végzett a nemzeti 
bajnokság őszi fordulójában. A Rapid annak ellené- 
re, hogy pontot adott le a Juventus ellen az első 
helyet foglalja el. Az UDR nagy és elkeseredett 
harcban legyőzte az Unirea Tricolor együttesét és 
ezzel a győzelmével megerősitette hetedik helyét. 

Si-lelszerelések, 
Brett-lik, cipők, 

Windjacke 

A. M. Mülley 

Timisoara, I., Str. Solderer 11. 

Döntetlenül végződött a Ripensia- 
CAMT bajnoki mérközés 

Az A)-iga őszi bajnokságának utolsó for- 
dulójában a CAMT és a Ripensia kerültek ösz- 
sze, hogy helyi derbimérkőzés keretében dönt- 
sék el a hegemónia kérdését. Mintegy négyezer 
főnyi közönség előtt, ködös időben és felázott, 
sáros talaju pályán bonyolitották le a mérkő- 
zést, amely 1:1 (1:0) arányban döntetlenül 
végződött. Mindkét csapat tartalékosan állt ki. 
A CAMT csapatánál hiányzott Tóth és Chiroi, 
mig a Ripensiánál Regdon. A CAMT ezért Rei- 
tert vonta hátra a közvetlen védelembe, ami - 
mint a játék során kiderült - taktikai hiba volt. 
Mert hiába játszott fölényben a munkás-atlé- 
ták csapata, az „öregek" nem tudták ezt a fö- 

A Venus az ötödik helyre került 

lényt gólokban is kifejezni. Az első tiz perc ered- 
ménytelen CAMT-támadásokkal telt el, de az- 
után a Ripensia is vezetett veszélyes támadáso- 
kat. Tánzer egyik lefutása után középre adta a 
labdát és Marcu a huszonegyedik percben zólt 
ért el. A beadásra Eicher kifutott a kapuból, de 
Marcu gyorsabb volt és a hálóba talpalta a lab- 
dát. A harmincharmadik percben Bindea is gólt 
ért el, de a biró lesállás miatt azt nem adta 
meg. Hiába volt azután a CAMT minden igye- 
kezete, a szünetig nem sikerült az egyenlités. 

A második félidő elején Kungl, a Ripensia 
hátvédje megsérült és kiállt. A Ripensia tiz em- 
berrel is kitünően védekezett. Különösen a fe- 
dezetsor játéka volt kielégitő, de a hátvédek is 
jól romboltak. A CAMT végre is átcsoportosi- 
tott. Reiter elfoglalta helyét a csatársorban és 
Szeles játszott hátvédet. Reiter lendülete hasz- 
nos volt, mert a támadások veszélyesebbek let- 

tek. A huszonegyedik percben Pavlovici kornert 
vétett és Bindea beadását Possák a hálóba jut- 
tatta. Kiegyenlitett a CAMT, de a győzelemre 
már nem fütotta és igy a helyi derbi döntetlenül 
végződött. A CAMT védelme jól játszott, de a 
csatársor góőlképtelen volt. A Ripensia legjobbja 
Pavlovici volt. A legjobb csapatrész a fedezet- 

elt mig elől csak Marci és Tánzer tün- 
ek ki. 

AMTE - Victoria 2:1 (1:1) 

Az AMTE nagy harcot vivott az utolsó őszi 
bajnoki mérkőzésen és megérdemelten nyerte az ér- 
tékes bajnoki pontokat. A Victoria ugyanolyan lel- 
kesen és szépen játszott, csatárai azonban kapu előtt 

tehetetlenek. Góllövők: Igna, Batrin, illetve Cociu- 
ban II. 

UDR - Unirea Tricolor 5:4 (2:2) 

Az Unirea Tricolor váratlanul kemény ellen- 
állást fejtett ki az UDR ellen és sokáig sikerült 
döntetlenre kihuznia. Végül is az UDR kerekedett 
felül és minimális gólaránnyal megnyerte a mérkő- 

zést. A győztesek góljait Zsizsik (2), Pac 
Schira lőtték, mig az Unirea Tricolor rés. 
vács (2) és Alexandru (2) voltak eredmi 

latii csapattal, amely nagy harcot vivott a 

lemért. Az egyetlen gólt Cucula szerezte a n 
félidő közepe táján. 

Sportul Studentesc - Venus 3:2 ( 

elszenvedte és ezzel az ujabb vereséggel a 
helyre került. A vezető gólt Dragan szei 
majd Gica Popescu kettőre növelte a gól, 
Szünet előtt Bodola szépitett az eredmé. 1y 

gan ujabb góljával a diákcsapat ismét k 
előnyre tett szert. A végeredményt Humis 
ta be. 

Rapid FC - Juventus 2:2 (0:0). 

Izgalmas és szép küzdelmet vivott 
pat. A győzelmet egyik sem tudta megszer 
erre akármelyik csapatnak alkalma lett voln 
tetlen félidő után Bogdan szerezte meg a 
amelyet Praszler kiegyenlitett. Auer 11. 

Praszler szintén 11-esből kiegyenlitett. 

A nemzefi bajnokság állása: 

Rapid 11 6 3 2211 

Ripensia 11 5 2 319 

CAMT 11 5 3 318 

Sp. Stud. 11 4 5 225 
Venus 11 6e 14290 

Kárpát rc. i1 5 1 56 
UDR 11 3 5 3 17 
AMTE 11 5- 615 

U. Tricolor 11 4 2 517 

Gloria czEe 11 4 1 612 

Victoria 11 2 3 610 

Juventu: 11 15 515 

B) osztályos mérkőzések. Törekvés 

pia 3:1 (1:0). RMT - Sodronyipar 1:0 ( 

Elmaradnak a téli olimpiai játékok. 
ország a nemzetközi olimpiai bizottsággal 
értésben ugy döntött, hogy a háborus he 
való tekintettel nem rendezi meg a téli 
játékokat. 

RÓZSASZÜRET 
IRTA: LIGET! ERNŐ 

Most már túl vagyunk a határon - lelkendezett 
Iie bácsi, szekérről-szekérre ment, suhintott az 
ostorával. Az emberek újra elkezdtek sírni, csak 
Iréne nem, aki ott ült a bakon, egy másik sze- 
kéren, apa szavára sem akart leszállani, még 
mindig a macskát szorongatta az ölében, ame- 
lyet Rasivoból hozott magával. Egyetlen gondja 
az volt, hogy a macskának ne legyen semmi ba- 
ja. Később, amikor már nagyocska voltam, apám 
sokat mesélt a menekülésrői. Valahányszor erről 
beszélt, fel és alá járkált a szobában, kezét te. 
kintélyesen összekulcsolva a hátán. Szavai olyan 
részletekre emlékeztettek, amelyeket rég elfelej- 
tettem. Most megint magam előtt látom nagy- 
anyát, amint kisebesedett lábát áztatta egy bá- 
doglavorban a konyhában. Anyámat sohasem 
láttam többe. Milyen csodálatos - tűnödött 
rajta apa, - azoknak, akik annyit szenvedtek 
menekülés közben, kutyabajuk sem lett, de anya, 
a ti szép, fehér atyátok, szíve betegségével ott 
feküdt a tiszta párnák között, mindenki csak 
vele törődött és mégis meghalt. - Ti érettetek 
halt meg - szólalt meg nagyanya csöndesen, 
elhallgatott és most hirtelen keményen rántott ; 
egyet a fejkendőjén. - Mi érettünk - szólalt 
meg Iréne, felhúzva lábát a fotőjbe, egészen 
furcsa, templomi hangon és én egyszerre elcso- 
dálkoztam, hogy a macska nincs az ölében. Apa 
elfordult és odaállt az ablakhoz Es Fedor 
szipogott nagyanya, inkább magának. Fedor a 
nagyapám volt. Bizony, Fedor Mikovot, a nagy- 
apámat elhurcolták akkor az udvarról, sohasem 
láttuk többet és akkor ölték meg apám testvé- 
rét is, aki komitácsi csapatot vezetett. 

Nagyapa... Fekete, kemény ember voit, a 
bajúsza állandóan a szájában, amikor a szántás- 
bóől hazajött, mindig a mell-magasságba emelt, 

egyszerre engemet és Irénét, úgy csókolt meg 
mindkettőnket. Azután neghalt apa is, majd 
amikor nagyanyám is meghalt, húgommal Nesz- 
trov bácsiékhoz költözködtünk. Nesztrov bá- 
csiéknál két fiú volt, az egyik egykorú velem. A 
másik Nesztrov négy évvel idősebb nálam, ő vet- 
te feleségül Irénét. 

Evekig nem jutott eszembe a gyermekkori 
élmény, nem beszéltünk róla, a családban soha- 
sem került szóba. De most, hogy újra itthon 
vagyok, apró részletében újra átélem. Minden 
különösebb izgatottság nélkül állapítom meg ma- 
gamban: az, ami most történik velem, hasonló- 
képpen olyan menekülés-féle. Új életet kell kez- 
denem. Lássa, Isabel, milyen messzire nyúlnak 
vissza az én magányosságomnak gyökerei. Va- 
laha kivertek az ágyamból, felraktak egy sze- 
kérre, hurcoltak hűvös és nedves éjszakákon és 
most én, aki tulajdonképpen követelek, egész 
életemben fizethetek érte. Fölállhat, kedves, le- 
törülheti a ruhájához tapadt őszi szemetet, be- 
vághatja magát egy taxiba - elmondhattam, 
amit Genfben nem mondhattam el, annál a hi- 
hetetlenül egyszerű oknál fogva, mert akkor 
más voltam. 

Pokolian más, az ördög tudja, hogy milyen, 
meghazadtolom a közkeletű felfogást, hogy iga- 
zán „otthon", csak odahaza érezheti magát az 
ember. Nekem az idegen világ olyan langyos 
csend volt, mint amilyent a gőzfürdő medencé- 
jében érezni. A forró víz át és átjárja a póruso- 
kat. Az emberek meztelenek. Egyformák. Mire 
felöltözködnek, újra közveszélyesek. 

Mulasson jól Párisban és ha szerelmünknek 
meg kell halni, múljon ki szép, tetszetős halál- 
lal. Még bölcselkedünk egy keveset, elemezzük 
a mindenkori helyzetet, elszellemesítjük a ténye- 
ket, holott egyedüli bájuk a tudatlanság. 

De miért kell úgy kihűlnie, hogy mi tud- 
junk róla? Irjon, írjon és úgy írjon, mintha ez az 
írás egyenértékű volna valamilyen mámoros hall- 
gatással. Várom a levelét. Ivann 

lIsabel válasza Ivánnak: 

Ivánom! Megindított bennem 
és én álltatom magam, hogy kívűlről 
egész melódiát. ; 

Föladta levelét, megnézi az órá, 
van-e idő kilenc óra harminc percig. 

Nem vagyok beavatva a bulgária 
rend titkaiba, de valószinűnek tarton 
maga még éjfél előtt megérkezik Gregor D 
hoz, látni fogja Irénét, akit Nesztrov un 
ja vett el feleségűl. Lábújjhegyen bem 
lószobába, hogy megnézze a kisleány 
gyon meg voltam hatva a levelétől, de 
beforranak és ha az emberek meghah 
lyükbe mindíg újak születnek. Ha i. 
megbízhatóak, úgy éppen a Balkánon 
gyobb a gyermekszaporulat. Mielőtt azon 
natra űlne, még sétál egyet a városban, 
makupolás székesegyház előtti téren m 
pillanatra, nem azért, mert a forgalmi 
intett - nem vagyunk a Place de la Con( 
tudom, - de mert templomból gyászrul 
tözött hölgy lépett ki méltóságteljes 
sal, őt nézte meg. Tiszta, festék nélkűli 
bulgár nő. Egyszerűség és nemesség, 
hetném őt másként is, elevenebb szín 
ban, kucsmával koromfekete haján, ell 
ném, hogy már hideg van magukná 
nem is méltóságteljesen, hanem gyors 
siet haza, rá se hederít magára, de nek 
ban tetszik így: az emberek gyászruhá 
nak és öntudatosak, mert elveszítetté 
rút, mi pedig megnyertük. Magukhoz, 
vesztett néphez jobban illik, hogy ka 
hordjanak a karjukon és komor fen ős 
seljék a megaláztatásukat. Es végűl 
lem, hogy az én Ivánom mégis össze 
ezzel a gyászruhással és őt fogja elv 
ségül. 

Sokat gondolkoztam a mi sorsunk 
mindazt, amit maga természetellenesn 
én egyenesean nagyszerűnek. Igy van 
sen: beleringatni magunkat olyan : 
amelyek nem tudatosak és amelyek méi
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A Hungária legyözte 
a Feroncváros csapatát 

nagyar nemzeti bajnokságban a Hungária 
simán nyert a Ferencváros ellen. A 
hatalmas meglepetésre legyőzte a Kis- 
ttesét. Az Ujpest Szegeden leadott egy 
redmények: 

gária - Ferencváros 3:0 (1:0). A Hungá- 

rdemelten nyerte a mérkőzést. A Ferencvá- 
z idő alatt szétesően játszott, mig a Hun- 
gig egységesen küzdött. Az első félidő gól- 
s szerezte, majd szünet után Turay és Béky 

a végeredményt. 

kvés - Kispest 3:1 (1:0). A Törekvés 
eglepetésre győzelmet aratott a Kispest 

e felett, amely bajnokság vezető helyén áll. 
tat zért Palatinus és Magyar, illetve Kin- 

rezték. 

st - Szeged FC 0:0. 
dás - Szolnok 2:1 (1:1). 

ktromos - Kassai AC 4:2 (2:0). 

skai - Taxisok 2:1 (1:0). 

jelent a Sport és Kritika jubilenmi száma. 
és Kritika most megjelent jubileumi szá- 

almánál és értékes cikkeinél fogva méltán 
zámot a sportközönség érdeklődésére. A 

b eredményeken kivül részletes ismertetőt 
mzeti bajnokságban szereplő csapatok őszi 
nényéről. Pontos kimutatást és táblázatot 
egyes csapatok által elért eredményekről, 

közli a bajnoki táblázat végső kialakulását 
ort és Kritika legújabb jubileumi számának 
Dán 8 lei és minden ujságárusnál kapható. 

uhaa 
Bucurestiben 
minden ukságkloszkban 

kapható 
Kérje a DELI HIRLAPOT 
mezzzzmm 

JANCSI. MÁR U 
MEGÍNT ÖSSZE 
VISSZA ÜTÖTTED 
ATÉRDEDET ? 

nasi gyógyszertárából sem. 

A gyereknek igaza van. Tapasztalatból tudja
, hogy az ütödés hamarább győ- 

gyul, ha azonnal bekeni enyhén Sloans-szal. Anyuka
 is tudja, hogy a Sloans 

tiniment segit a szervezetnek, hogy az össze
tőlult vért a sérült szövetekben 

telfrissitse ujjal, egészséget adóval. Tudja, hog
y a megütött testrész nem da- 

god fel, ha azonnal alkalmaz Sloanst. Sloans n
em hiányozhatik egyetlen anya 

/ ANYUKÁM, 
KENJ REÁ EGY 
Kis SLOANST! 

lól sikerült a temesvári 
A gyárvárosi Katolikus Ifjusági Egyesület ál- 

tal rendezett nagyszabásu városközi asztali tenisz- 

verseny kitünően sikerült. Népes mezőnyök, érdekes 

küzdelmek és szép eredmények, valamint a gördü- 

lékeny rendezés jellemezték a versenyt, amely re- 

mélhetőleg ujabb fejlődési korszak kezdetét is je- 

lenti. Több mint nyolevan versenyző mérte össze 

tudását és az összecsapások igen nivósak voltak. A 

femesvári versenyzők balszerencsével küzdöttek és 

szereplésük közepes volt. A csapatversenyt a nagy
- 

váradi Makabi nyerte meg megérdemelten, mig egyé
- 

nileg Spitz György nyujtotta a legjobb teljesit- 

ményt. A női versenyzők közül Heusler Maca és Ko
- 

vács I. szerepeltek jól. A verseny meglepetését a re- 

sicai Langhardt szolgáltatta, aki az ifjusági ver
seny 

döntőjében legyőzte a kitünő Campiant, mig az elő-
 

döntőben a nagyváradi Robicseket verte ki a küz- 

delemből. A verseny még hátralévő mérkőzéseit va- 

sárnap bonyolítják le. 
A versenyeredmények a következők voltak: 

asztali tenniszverseny 
Csapatverseny győztese a nagyváradi Makabi 

(Spitz, Robicsek, Steiner III.) A második helyre a 

temesvári Kadima került Herskovits, Heusler, 

Srimpel összeállitásu csapatával. A harmadik hely 

holtversenyben a Katolikus Ifjusági Egyesületnek 

és az aradi Hakoahnak jutott. Az Ifjusági Egye- 

sület Volkmann, Chambre II. és Chambre III. ösz- 

szeállitásu csapattal versenyzett. A Hakoah szi- 

neit Ponta, Fischer, Jávor képviselték. Az első osztá- 

lyu egyéni versenyben Spitz (Makabi) győzött. 2. 

Robicsek, (Makabi), 3. Volkmann (Katolikus If- 

jusági Egyesület). A női egyes győztese Heusler 

Maca (Kadima) lett. 2. Kovács I. (III. kerületi FC), 

3. Löwy Kató (aradi Hakoah). Az ifjúsági ver- 

senyt Langhardt (SSMR) nyerte meg, 2. Campian 

(szatmári CFR), 3. Fischer és Jávor, mindkettő Ha- 

koah. A kitűnően sikerült és nívós verseny ren- 

dezéséért Krausz Arpádot és Chambre Andrást il- 

leti elismerés. A férfi egyes győztese a Krausz á
l- 

tal felajánlott kupát is elnyerte. 

m tudják nyújtani a biztonság érzésének. 

minden áron emlegetjük a szót: szere- 

találjon kegyetlennek, de én nem elég- 

neg a körhintával, nekem az kell, amit a 

ta jelent: szédülést, keringést, tempót, 

eledkezést. A körhintát leállitották. Ta- 

hogy így történt. Nehéz elképzelni maga- 

ruszcsuki, vagy prilepi segédtanár hit- 

k a szerepében, de az a szerep, amelyet 

magamra erőszakolok, nagyon is prózai, 

megpróbálom. En csak a magam szerepé- 

hdom elképzelni magam. Ha túl magán, 

itnék valamit, ami biztosítja számomra a 

en keringést, azt az állandó forró izgal- 

nelyben magamat valósíthatom meg, nem 

ván Basdarov öntudatát sokszorozom 

Nos, maga ezt nem tudja nekem bizto- 

Amit nyújtani képes volt, megtette, en- 

bet úgy sem lesz módjában sohasem meg- 

ozzájuttatott, hogy bepillanthattam a 

amely rokonszenves nekem, hogy 
súrol- 

a világot, amely a magáé. Ne rázza a 
fe- 

ázadozzék keserüen: hiszen ez a 
leány 

ohasem szeretett. Ez a leány szerette 

em tréfált se a boldogtalanságával, se 

ságával... De volt olyan okos, hogy 

egye, mikor sötétűl be a világ, mik
or kell 

nem találtam meg. Milyen hivatásról álmodoz- 

tam? O, hányszor beszéltem már magának is 

szajkó módjára, napról-napra. Küzdeni valami 

olyasmiért, amely becsületessé és jobbá teszi 
emberi nemünket. Nem tudtam hinni abban a 
békében, amelyre szövetkeztek a nemzetek. Al- 
dozatot hozni azért a népszövetségért, amelyet 
én ismertem meg és amelyből annyira kiábrán- 
dúltam, nem több, mintha azt mondta volna va- 
laki: haljon meg egy skatulya Dimitrino-ciga- 

rettáért, vagy szenvedjen és hozzon áldozatokat 
Citroen kocsijaiért. Legyek kommunista? Csak 
a csúnya lányok kommunisták, egy szép, fiatal 
leány mindig magához akarja emelni a többie- 
ket, azt kívánja, hogy mások is jó ruhában jár- 
janak, ne a Samaritainnál vásárolják, de csinál- 
tassák meg egy jó szabónál, tiszta szállodában 

lakjanak és minden reggel megfürödjenek. Igaz, 
a marxizmus más valami... Elvek - tisztában 
vagyok az elvekkel. Fecseghetnek nekem törté- 
nelmi materiálizmusról, dialektikáról, értéktöbb- 
letről, mindez csak olvasmányoknak és tovább- 
képző tanfolyamoknak a dolga. A konmunizmus 
ott kezdődik, amikor valaki szabályosan meg is 
hal az elveiért. En képtelen volnék meghalni, 
mert önző vagyok és a messzi paradicsom ked- 

véért képtelen vagyok elszenvedni a purgatóriu- 

a függönyt és mikor kell csaki
s ön- 

mára fölgyújtani a lámpafényt. 

1om is én, tekintse úgy „vallom
ásomat. 

ándékos megfutamodást. Én erre csak 

ndok: a magányosság érzése ne
mcsak 

őjoga. Visszatértem Párisba és v
álasz- 

llett: folytassam tovább a játékot, 

örékeny voltával azonnal tisztában 

amikor én is „haza" került
em Párisba, 

vonzalma ki is 

olna érzékeimet, nem elégítette volna
 

zeletemet, mely állandóan és 
szünetle- 

fokozódó monomániával odakerge- 

agam fölé kerüljek és értelmet a
d- 

emnek. Ha maga kielégített, -
 Genf 

ahol a hivatásomat kerestem, 

mot. Ha maga erős lett volna . .. De törjék rajta 

fejüket a lélekelemzők! Anyám, aki mindíg fe- 

lületes, modern gondolkozásával kérkedett, kis- 

lány koromban állandóan nemi fölvilágosításai- 

val kínozott. Hányszor és hányszor fecsegte el, 

hogy hogyan születik a gyermek. Én mindig ne- 

vetve feleltem: be akartok csapni, a gyereket a 

gólya hozza. Én ezt a megoldást szebbnek, meg- 

nyugtatóbbnak, képzeletingerlőbbnek tartottam, 
Persze, hogy nekem volt igazam. 

Most Páris egyszerre megszabadított az ér- 

zelgősségtől, az irracionalizmustól, a „hivatás"- 

tól. Mindenki csodálkozott, mit keresek én min- 

den reggel 
vegyi jaboratóriumba, ahol a mi jó öreg elszászi 

hét órakor a Montfleury-gyárban? A 

törésű szemüvege mögül végigtapogat gyerekes 

csodálkozással: nem únja-e még? Mit keresek 

én a csomagolóban, ahol kétszázharminchét 

leány ragasztja a címkét a parfőmös flaconok- 

ra. Miért szívom én is ezt a kiszáradt, poros le- 

vegőt, mikor beülhetnék a kocsimba és szalad- 

gálhatnék Páris egyik sarkától a másikra. Miért 

akarom felhabzsolni gyerekes türelmetlenséggel 

a beszerzési osztályt, a személyzeti osztályt, az 

üzemi osztályt, miért ragaszkodom úgy olajos 

porköpönyegemhez, mint kerti csiga a házához? 

Mert nekem most mindez bódulat és - nyuga- 

lom. 
Végre új dolgokat is fedezhettem fel éle- 

temben és a legnagyobb felfedezésem: az apám 

maga. Milyen jó elbeszélgetni vele, egy olyan 

férfiúval, akinek szájából még az is, ami köz- 

hely számba megy, hitelesen hangzik. Azt mond- 

ja nekem: kétségeid vannak, de kinek nincsenek 

kétségei? Nekem gyanus minden ember, aki meg 

van elégedve a világgal, de édes Istenem, a vi 

lágon nem lehet segíteni. Az egyetlen megoldás, 

ha feltartóztatjuk valahogyan az összeomlást. 

Az én nemzedékem még fenntartotta valaho 

talán még nektek is sikerül - Franciaorszá 

ra még lehet építeni. És akkor... Magától be 

áll valami üdvös változás. Mi a kötelességünk 

Törődjünk magunkkal. Ne úgy, mint páváskod 

anyám, aki nem lát tovább az orránál, szegén; 

Vannak más módszerek is. A civilizált ember ön. 

tudata. A francia ember öntudata. Ez azt paran 

csolja, hogy lehetőleg segítsünk embertársain. 

kon. Am ne vigyük túlzásba a segítséget. N 

adjunk túl sok szabadságot az embereknek 

Nem szabadság kell nekik, hanem kenyér. A V 

lágnak az a baja, hogy túlságosan megnőtte 

igények. Egy munkás ma olyan jogot formál az 

élethez, mint hajdan a gazdagok. Szerénység- 

re, az igények mérséklésére kell szoktatni az e 

bereket. Iyeneket mond az apám, egyet-kett 

szippant a szivarjából, amelyről nem mond le, 

mérnökünk kotyvasztja a fluidumokat és erős 
nincs az a betegséz. En meg gúnycsan megjegy 



Dé 

; KEDD, DECEMBER 5. 
Bucuresti. Rádió Románia és Rádió Bucuresti. 12: 
Időjelzés, vizállásjelentés, háztartási és egészség- 

ügyi tanácsok. 12.10: Déli hangverseny. 13: Idő- 
jelzés, sport és vegyes hirek. 13.30: Könnyü zene 
hanglemezről. 14: Rádió ujság. 14.20: Bécsi zene. 
hanglemezről. 15: Előadások, müvészeti és kultu- 

rális hirek. Rádió Romámia. 19: Időjelzés, időjá- 
rásjelentés. 19.02: Orvosi krónika. 19.17: Hang- 

verseny. 19.50 Magyarnyelvü hirek. Rádió Romá- 
nia és Rádió Bucuresti. 20: Előadás. 20.15: Spa- 
nyol zene hanglemezről. 20.45: Rádió ujság. 21: 

Szimfónikus hangverseny. 22.10: Rádió ujság, 
sporteredmények. 22.30: Hangverseny. 22.50: 
Hanglemezek. 23.45: Francia, német, angol és 
olasznyelvü hirszolgálat. 

Budapest I. 7.45: Torna, hirek, hanglemezek. 11: 

Hirek. 11.20: Felolvasás. 11.45: 
13.10: Balalajka-zene. 14.30: Rendőrzene. 15.30: 
Hirek. 16.10: A 73. jótékonycélu állami sorsjáték 
huzása. Közvetités. 17.15: Vizváry Mariska ház- 
tartási tanácsadója. 17.45: Időjelzés, időjárásjelen- 
tés, hirek. 18: Hirek szlovák és magyar-orosz 
nyelven. 18.15: Solymos Péter zongorázik. 18.45: 
„Nagykároly". Városkép. 19.05: A Rádió Szalón- 

zenekara. 20.15: Hirek. 20.25: Közvetités a Gel- 
lért-szálló nagycsarnokából. Beszél Budinszky 

Sándor. 20.45: „Finn-est". 21.45: Sporttörténeti 
előadás. 22.15: Cigányzene. 22.40: Hirek. 23.05: 

A Magyar Vonósnégyes müsora. 24: Hirek német, 

olasz, angol és francia nyelven. 24.20: Cigányzene. 
Budapest II. 19: Mezőgazdasági félóra. 19.30: Ma- 

gyar-orosz hallgatóknak. 

SZERDA, DECEMBER 6. 

Bucuresti. Rádió Románia és Rádió Bucuresti. 12: 
Időjelzés, vizállásjelentés, háztartási és egészség- 

ügyi tanácsok. 12.10: Déli hangverseny. 13.00: 
Időjelzés, sport és vegyes hirek. 13.10: A hang- 

Az este 6 őráigfeladott hirdetések másnap reggelmegielennek 

Az 1988. júl. 18-án megjelent 69094. sz. miniszteri 
fürdő s gyógyhely hirdetése szavankint egy leu. Levelezés és Házasság nem közölhető, minden más rovatban szavankint kettő lei. Legkisebb 
szóő. Az apróhirdetések dija előre fizetendő, - Aprólirdetéseket felvesz I. kerület: Déli Hirlap kiadóhivatala, Piat / 

8. - Kardos-trafik, Piata Traian (szerb templom mel lett) Grósz-trafik, Calea Dorobantilor 2. III. kerület: Flauder-trafik, 
(Corso mel lett). - ehmidt trafik Piata Drayalina 

. Telefon 

fik, Piata Badea Cártan 
hovari IV. kerület: March-trafik, Piata Küttl. - Nógrády-trafik, 

Bul. Carol 54. - Galgóezy-trafik, Strada Bratianu 15/a 

Abrud 5. 

Felolvasás. / 

Villanykályha és villany-resó 
nyosan eladó. 

í 
verseny folytatása. 14: Rádió ujság. 14.20: Nép- 
dalok. 15: Előadások, müvészeti és kulturális hi- 
rek. 19: Időjelzés, időjárásjelentés. 19.02: Mü- 
vészeti krónika. 19.17: Könnyü zene hanglemezről. 
Rádió Románia. 19.50: Magyarnyelvű hírek. Rá- 
dió Bucuresti. 19.50: Könnyü zene hangverseny 
folytatása. Rádió Románia és Rádió Bucuresti. 20: 
Előadás. 20.15: Románcok, énekel Jean Moscopol. 

20.35: Közvetités a Román Operából. 21.30: Rá- 

dió ujság, sporteredmények. 23: Francia, német, 
angol és olasznyelvü hirszolgálat. 

Budapest I. 7.45: Torna, hirek, hanglemezek. 11: 
Hirek. 11.15: Gyermekdélelőtt.. „Karcsi álma". Mi 
kulásnapi játék. 11.45: Felolvasás. 13.10: Hang- 
lemezek. 13.40: Hirek. 14.20: Időjelzés, időjárás- 
jelentés. 14.30: Cigányzene. 15.30: Hirek. 17.15.: 
„Mikulás-est". 17.45: Időjelzés, időjárásjelentés, 
hirek. 18: Hirek szlovák és magyar-orosz nyelven. 

18.15: A Melles Béla-zenekar müsora. 19.10: A 
Dunakeszi MAV. „Magyarság" Dalegyesület. 
19.45: Kiss Ferenc szavalatai. 20.15: Hirek. 20.30: 
Diszelőadás az Operából Horthy Miklós tisztele- 
tére. „Pázmán lovag". Vigopera három felvonás- 
ban. 21.50: Hirek. 22.40: Hirek. 23.35: Cigány ze- 
ne. 24: Hirek német, olasz, angol és francia nyel- 

ven. 24.20: Magyar és külf. tánclemezek. 
Budapest II. 20.30: Olasz nyelvoktatás. 21: Hirek. 

21.20: A Rádió Szalónzenekara. 22.30: Felolvasás. 
23: Időjárásjelentés. 

Ifjusági könyvek 
(-) Zilahy Lajos: Gyümölcs a fán. Zilahy La- 

jos müve szinmü és cime „Gyümölcs a fán". „Gyü- 
mölcs a fán" nemcsak mint szinmü, hanem mint ol- 

vasmány is érdekes, mert érdekesek a benne sze- 

.
.
 

replő alakok és jellemek és mélyek, érdekesek, el- 
mét és szivet foglalkoztatók azok a problémák, 

amelyeket az élet és szerelem köréből Zilahy kira- 
gadott. Zilahly: „"Gyümölcs a fán" Athenaeum-ki- 
adásban 92.- lei minden könyvkereskedésben, vagy 
Lepagenál, Cluj. 

rendelet alapján apróhirdetési áraink a következők: 

jutá- 
Radocsay II. e 

Alhkalmaesas I 

Felső tejgazdasági és tejipari szak- 
tanfolyamot végzett tejgazdasági és 
tejipari üzemvezető, sajt- és vajgyári 

Jókarban lévő használt zongora meg- 
vételre kerestetik. Cím a izdélp 

sítok olyan hölgynek, aki 

gyakorlattal, elhelyezkedést keres. 
Rudolf Mosse, Arad. 

Tiszteséges bejárónőt, vagy minde- 

nest keresek. III. Spl. Tudor Vladi- 
mirescu 9. II. em. 9. 1522 

Modern egyszobás, konyhás szuterén- gzenm 
lakás a Dóm-templom közelében, 
azonnalra kiadó. I. Str. Aurel Popo- 
vici 10 (a Bulev. Tache Ionescu ke- 
resztuccája.) 1869 

Eakas 

nalra kiadó. I., Str. Buteanu 1. 1675 

Jókarban lévő férfi-télikabát eladó. 
Megtekinthető délelőtt 10 órától este 

6 óráig. I., Str. Eminescu 1. I. emelet 
4. Schmidt. 1514 

Adas-vélel 

MOS 

Rádió 9 csöves, nagy szuper, szabad- 
kézből jutányosan eladó, vagy felfi- 
zetés ellenében kisebb készülékkel el- 
cseréltetne. Megtekinthető II. Str. 
Prota Tráilá 20. páros napokon dél- 

után 18-21-ig a ház ulajaonpené 

Kombplett nyomdaberendezés és pedig 
újabb típusú Frankenthali gyorssaj- 
tó 63/95 cm., görgöpályás menettel, 
kitünő állapotban használt amerikai 
tégelynyomógép, alig használt papír- 
vágógép 79 cm., lábhajtásos perfo- 
rálógép, valamint cca 1.000 kegr. alig 
használt betű, kizáró anyag és rézlé- 
nia, szekrényekkel és 
együtt eladó. Reich I. Str. Aurel Po- 
povici 10. Telefon: 14-69. 

eitönféle 

Azonnalra kiadó a Belvárosban a fő- 
posta mellett fekvő, 2 szobából álló, 

Modern 3 szobás, hallos lakás azon- tágas és világos irodahelyiség. Cínr 
a kiadóban. 1 

December 1-től a 

BARUL la 

Teljesen uj - világvárosi müsor 
521 szenzációs válogatott számokkal 

Tehermentes ingatlanom - malom, 
ház, föld - tízmillió érték, miért is 

676 örökre gondtalan megélhetést bizto- 

gult feleségem helyett szerető anyja 
16 lenne 8 éves kisfiamnak. Felvilágosí- 

tást ad: Bizony Timisoara IV., Str. 
Vacarescu 11. Információs iroda. 1460 

í (-) Louis Bertrand: A napkirály. 
XIV. Lajos személyét megszoktuk ugy 

a francia szellem megszervezőjét, Vi 
Marly épitőjét, a gáláns ünnepek rendező. 
ismerjük kellően mint minden idők egyik 
emelkedőbb politikai tehetségét és mint ki 
vezért. Hadjárataiban egymaga állott egi 
pával szemben; negyven esztendőn keri 
egész kontinens szövetkezett a francia na 
résére e háborukban, amelyekben Francia 
küzdötte helyét a világ nagy nemzetei kö 
rendkivüli jelenségről szóló könyvek egyik 1 
ka Louis Bertrand: A napkirály című műv 
könyv mint uralkodót és mint embert egy 
lemző vonásokkal állitja elénk a franciák legna 

királyát s egy ragyogó kulturkorszak nag 
képviselőjét. Bertrand: A napkirály az Ath 
életregény sorozatban jelent meg. A pomp: 

ára szép kiállitásban, diszes vászonkötésben 
lei minden könyvkereskedésben, vagy Le 
Cluj. i 

] 

Köszönetnyilvánitá 
Mindazok, kik feleithetetlen 

nunk 

alhunyta alkalmával. részvétnyilatko: 
tukkal felkerestek, koszoruadomány 
kal a kegyelet szép jelét tanusitot 
ezuton mondunk hálás köszönetet. 

álláskeresés, elveszett tárgyak, eltűn 
apróhi. 

Piata I. C. Bratianu 3. ÍI. kerület: Popo 

elefon 45-06. c 

Inspectia 5. Intretinere 
ARAD. 

Nr. 39261/1939. 
PUBLICATIE DE LICITATIE. 

Miercuri, 10. Ianuarie 1940, ora 
la Sectia L. 6. Timisoara Gara A 
soara, se va tine o licitatie pul 
pentru: 
Darea in chirie a unui local de I 

megboldo- 

AJÁNDÉKOKBAN 

még nem létezett olcsó 

regálisokkal 

1450 

Mikulás-ajándékokban. 

...... 

SZENZAÁCIÓS UJDONSÁGOK 
KARÁCSONYI ÉS UJÉVI 

Pollák Károly 
papír- és játéküzletében, Temes- 
vár, IV., Piata Dragalina. Nagy vá- 
laszték babakülönlegességekben és 

válie de 161. m. p. din tul 
(ost Loffler) Bulev. Regele F. 
nand Nr. 1/a. Timisoara, care a 
ocupat mai inainte de firma , 
mex", pe langá urmátoarele c 
tiuni 

árakon 

i. Concesiunea se dá páná 
Noembrie 1941. 

2. Ofertele timbrate inchise 
gilate vor fi insotte de recipi 
depunerea garantiei provizorie 
din valoarea ofertei in numerar, 
te de Stat sau oferte garantal 
Stat care se va depune n 

Hirdessen 

NICUBAN 
nató kizárólag a 

Városi 

Brátianu. 

a Déli Hirlap-ban 

Szép akar lenni? 
Használjon KÜLK A-féle Uiliom- 
tejkrémet, tiliom-tejszappant és li- 
iompudert, károm szinben. Kap- 

gyógyszertárban 
a Fekete Sashoz az Arany 
Szárvas épületben I. Piata 

Cassa de depuneri si consemn 

sau la una din Administratiile i 

ciare, pe recipisá sá se men 

cá garantia este depusá pentru 

tatia localului susmentionat. 

3. Ofertantii vor inainta, Ín 

una, cu ofertele lor declarati 

au luat la cunostintá conditi 

contractului tip publicat in Foaia ; 

ciala CFR. Nr. 944 si cá le acce 

in totul. , 
E Chiria minimá va fi 800 (0 

sute) lei pro m. p. pe an. 
5. Ofertele se vor inain 

tiei L. 6. Timisoara, Gara Ti 
páná le 9. I. 1940 sau se Vor del 
in ziua si ora licitatiei. 

6. Orice alte informatii 
obtine dela Sectia L. 6. 1 
Gara Timisoara. 

Timisoara, la 27. Noemb 
Sectia L. 6. Tin 

Ing. S. lones 

I. C. 
e 

Nyomtatja a „HIRLáAR" rtipografia si editura S, L n. e. Aral 


